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wir . Sievrit van gotes geniden erzebischov van Kélne des riches van
iberberge

erzekanzelxr tuoen kunt allen den jenen die disen briev ane sient inde
hoerent daz die

edele vrouwe Mehthilt die wilen gravinne was ze Seine durch vride inde
umbe genide /

uns inde unse gestifte lezet in gin in ire burc ze Wide inde in dise dorf inde
kirchspelle / Linse / Windhan / Niuwenstat / Asbach / inde Rospe / mit
allen deme daz zuo disen

dorfen gehoeric is / inde daz gelegen is an der siten des Rines di die burc
Wide ane

steit . Gizbescheiden den stiicken die her ndh an disen brieve sint beschriben
. dar umbe

s6 geben wir ire allerjirliches als6 lange alse si lebet viire die giilte van Wide
vierdehalp

hundert marke rehter kélnischer pfenninge zweliv schillinge viire die marc
gezalt wir geben

ire ouch allerjarliches als6 lange alse si lebet hundert marke inde sibenzic
marke rehter

kolnischer pfenninge viire die pfenninge die man ire allerjirliches van
unseme gestifte schuldic

is ze gebene . dér zuo s6 sin wir ire schuldic tisent marke inde vierzic marke
kolnischer

pfenninge der pfenninge sulen wir ire geben zehandes ér wir in ire guot gein
driu hundert marke

echischer pfenninge / s6 beliben wir ire schuldic van der schult siben
hundert marke inde

vierzic marke kolnischer pfenninge der selber pfenninge sulen wir viirewert
mé allerjarliches

ire geben hundert marke kélnischer pfenninge si sterbe obe si lebe / hier
enbinnen als6 lange

biz wir ire dise siben hundert marke / inde vierzic marke vollegelten ze
rehter recheningen .

miigen wir ouch der selber schult mit rehter recheningen iet min vinden /
daz sal
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uns ze staten stin .
allerjarliches die ire

dise viinv hundert marke / inde zweinzic marke

gebiirent viire ire giilte / inde die hundert marke allerjarliches viire ire schult
/ die bewisen

wir ire mit willen inde mit gehengnisse unses kapiteles / inde unser priore
van Kolne in

unser rehter urbore ze Kélne enbinnen der stat mit namen an alle unseme
zolle ze Kolne /

an unseme pfunterambete an unser gruzze / inde an vier marken geltes
allerwecheliches

an unser miinzen ze Kolne . wir sulen unse vriunde dir zuo schicken die
van der selber

vrouwen halben dise giilte besetzen .
quame danne wir

ire benuomet haben / daz sal si uns wider kéren . gebrzche ouch iet dannen
abe / daz sulen

wir ire erviillen binnen eineme miandde nih deme daz si uns manen tuot .
si beheltet ouch

in iren dieneste die niuwe burc / inde beide die dorf Breitbach mit alleme
deme daz dar

war ouch daz dise giilte hohere

zuo gehoeret van deme berge Alsnacke ufwert . si beheltet ouch zuo iren
urboren Sehteme /

inde Gilsdorf / mit alleme deme daz dér zuo gehoert . inde dar zuo alle die
manne inde die

liute sdweliches rehtes si sin die wonent an der siten des Rines di Kélne die
stat ane

steit die sulen in ireme dieneste beliben / ouch swar si varen wonen . dise
voregenuomete

giilte die wir ire bewiset haben / inde alle ire andere giilte die si beheltet in
ire hant

van deme guote daz zuo unseme gestifte hoeret die sal ire volgen genzeliche
ein jar nah

ireme tdde . als6 soweliche zit daz si in deme jdre stirbet s6 sal ire die giilte
van deme

selbeme jire genzeliche volgen / inde nih deme jire aber ein ganz jir
vollenkomenliche .

die giilte sulen wir tuoen kéren sowar si bescheidet mit rite ires bigihters
/ inde irere

triuwehende . ouch sulen wir werben an die stat van Kélne daz si die selbe
vrouwe niemer mé

gehinderen an diser voregenuometer giilten umbe engeiner hande sache die
geschien miige .

inde daz si niemanne anders danne ire iet rehtes dd ane bekennen alse lange
alse si

lebet / inde néh ireme tode alse lange alse hier vore beschriben steit / inde
daz sal ire die

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

Normalisierter Lesetext


https://linguistics.rub.de/rem

M544C: Mittelfrinkische Urkunden: Lambert von Asbach 1275-1284

255-266,9

255-266,10
255-266,11
255-266,12
255-266,13
255-266,14
255-266,15
255-266,16
255-266,17
255-266,18
255-266,19
255-266,20
255-266,21
255-266,22
255-266,23
255-266,24
255-266,25
255-266,26

255-266,27
255-266,28

255-266,29
255-266,30
255-266,31

255-266,32

stat beschriben inde besigelen mit der stete ingesigele . daz selbe sulen wir
ouch werben

an unseme kapitele ze Kélne . ouch sulen wir ire gewinnen mit unser kost
an deme babese

conservatores die si willet {iber dise voreworte / inde iiber alle die voreworte
die ire

beschriben sint van unseme vorevaren deme erzebischove Kuonrite / inde
van unseme

gestifte . alle die voreworte solen wir ire stzte halten / beide van niuwenes
inde van

alters / der en verzihet si niet an geineme puncte . sdwanne wir allez diz ire
volvuort hin /

sO6 sulen die manne / inde die burcmanne / die turnliute / inde der
pforzenzre van Wide .

inde die dienestmanne uns inde unseme gestifte hulden / als6 obe wir
sterben ér dise selbe

voregenuomete gravinne / s6 sulen si ire zehandes nih unseme téde wider
antwiirten inde

geben die selbe burc Wide mit alleme deme voregenuometeme guote daz
dér zuo gehoeret /

inde sulen ire die selbe triuwe inde hulde halten inde leisten die si ire
schuldic wéren

ér siuns hulten / inde s6 sal ouch die selbe giilte van K6lne unseme gestifte
wider beliben

inde die hundert marke inde sibenzic marke die der selber vrouwen
beschriben sint van

unseme gestifte allerjirliches ze geltene die sal si wider nemen nih iren
érsten voreworten /

iz en si danne als6 daz der bischov dé nih uns kumet obe unse gestifte mit
der

selber vrouwen also tibertrage daz man ire dise selbe voreworte stzte halte
/ inde als6

sicher mache / daz man ire leiste allez daz hier vore geschriben steit . wir
en sulen ouch die

burcmanne / noch die turnliute / noch den pforzenzre van Wide niet
wandelen noch entsetzen /

iz en si mit der selber vrouwen willen . ware ouch daz sache daz wir andere
burcmanne / obe turnliute / obe pforzenzre zuo der selber burc setzten /
die sulen der

selber vrouwen sweren inde hulden / alsé alse die érsten gehuldet hant mit
allen voreworten

die ire hier beschriben steint . ouch sulen wir mit ireme rite inde mit ireme
willen einen

ambetman alda setzen / dé sal ire die selbe hulde sweren inde leisten / die
ire die andere

burcmanne / inde die turnliute inde der pforzenzre van Wide gesworen
hant ze leistene .
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willen wir ouch den selben ambetman wandelen / daz sal mit den selben
voreworten sin .

quzme iz ouch alsb daz die selbe vrouwe mit gewalt geworfen wiirde Gzer
diser voregenuometer

giilte ze Kolne van swelichen sachen daz daz ware / s6 sulen die manne /
inde die

burcmanne / die turnliute / inde der ambetman / inde der pforzenzre van
Wide der selber

vrouwen wider antwiirten inde geben die selbe burc Wide mit alleme deme
daz dir zuo

gehoeret / als6 alse hier vore beschriben steit / inde sulen ire die selbe triuwe
leisten die si

ire schuldic wiren ér si uns hulten . daz selbe sulen ouch tuoen die
dienestmanne / inde die

andere liute die dir zuo gehoerent /. wir sulen ouch die edele liute die
manne / inde daz lant /

in alsolichen éren inde rehte halten alse si van der selber vrouwen vorevaren
here braht

hint ze rehte . ouch sulen wir stzte halten als6 verre alse daz reht inde
redelich is /

sowaz si getdn hdt deme diutischeme hlse ze Breitbach inde deme
goteshlise inde deme

spitile van Heisterbach mit den wingarten ze Rinhelden / inde ze Stegen
inde der wisen

ze Linse inde mit deme zienten inde mit der kirechen ze Niuwenstat . inde
sulen ouch stxte

halten daz si getin hét dem goteshilse van Sentewalburgeberge . ouch
beheltet si daz

guot daz ze Linse gelegen is / inde daz gehoeret in iren hov ze Rehtersdorf
. dar zuo beheltet

si ouch ein vaz wines daz si zuo ireme sélengerate mit iren pfenningen
vergolten

hét ze Linse daz mac si kéren séwar si wilt . sowé ouch ire gebezzert inde
verbiiezet

hit mit guoteme urkiinde van swelicher hande gebruche daz daz si/ dannen
abe en sulen wir

engeinere hande bezzeringe obe buoze mé vorderen obe nemen . wir willen
ouch daz die

selbe vrouwe allerejirliches eine lastvart habe in deme lande ze Wide
sdbwanne si wilt .

sébwaz si ouch in deme Rine hét ze viierne daz sulen die liute van Linse ire
viieren mit

deme selbeme rehte alse iz van alters here kumen is / daz sal ire der
ambetman aldi zuo

brengen séwanne si des tuot gesinnen / alle ire ander guot daz si in irere
hant beheltet
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iz si erbe obe lipzuht / s6wé daz gelegen is / daz sulen wir beschirmen nah
al den voreworten

die ire beschriben sint an ireme érsteme brieve van unseme vorevaren deme
bischove Kuonrite / inde van unseme gestifte van Kélne die voreworte die
sulen wir alle

stzete halten . ouch s6 belibet ire stxte inde behalten die maninge die si hit
getin

in unseme kapitele ze Kélne / nah iren érsten brieven der maningen der en
verzihet si

niet . wir sulen ire ouch ein rehte rihtar sin tiber alle die jene die ire inde
iren

liuten gewalt inde unreht getdn habent . séwaz si ouch des guotes des si in
irere hant

beheltet / uns ze pfahte willet setzen / daz sulen wir ze pfahte nemen inde
sulen ire den

pfaht antwiirten mit unser kost inde uf unsen angest in die stat van Kélne
. wolte si

ouch ieman ane sprechen séwé hé waxre obe van swelichen sachen daz daz
were dar viire

sulen wir antwiirten geliche alse viire unse gestifte als6 daz si des 4ne kost
inde 4ne

arbeit belibe . ire liute inde ire klstere die si gemachet hit die en sulen in
unseme

lande / niet anders zollen / danne die burgere van Kélne ze rehte schuldic
sint ze zollene

alse ire in iren alten brieven is beschriben . si en sal ouch engeinen zol ze
Koélne gelten

van ireme korne daz si ze Kolne malen teit zuo ireme brote . wir en sulen
ouch in deme

voregenuometen lande di si uns in lezet gin geinere hande vesteninge obe
burc machen

iz en sl mit ireme guoten willen . séwaz wir ouch in deme lande vesteningen
blwen dannen

abe sal man ire die selbe hulde inde reht sweren inde leisten die man ire

schuldic

is van der burc ze Wide . ouch beheltet si den niuwen hov ze Wide di ire
schéf geint .

soOwanne unse miinze ze Kolne zuo kumet / so sal die selbe vrouwe viire ire
giilte die

wir ire bewiset haben ze Kolne rehte kdlnische pfenninge nemen . die wile
ouch unse miinze

ze Kolne niet en is zuo kumen / s6 sal si nemen echische pfenninge zweliv
schillinge viire die

marc . alse der bischov Albreht inde bruoder Gérhart van Andernache
bescheiden hint .

ouch willen wir zehant tuoen erviillen sdwaz ires mannes sélen verbrochen
is an den
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dingen die ire van unseme gestifte beschriben sint . ire burcmanne van der
niuwer

burc die sulen wir hiisen inde halten / séwes si ze rehte willent kumen alsd
daz die

selbe vrouwe des 4ne kumber belibe . quame iz ouch alsé des got niet en
wille daz einiger

hande briiche zwiischen uns inde der selber vrouwen sich erliefen an
swelichen sachen

daz daz were / s6 sal sie kiesen dér zuo einen guoten man / inde wir einen
anderen guoten

man die uns redeliche bescheiden . ware ouch daz sache daz die zwéne
manne niet iiberein

vertragen en kunden / s6 sal der bischov Albreht des ein obermeister sin .
sowie hé

daz setzet inde bescheidet daz sulen wir alsdé halten inde leisten binnen
einen manodde nah

deme daz wir bescheiden werden . ware ouch daz sich daz vertreckete van
unsenthalben

daz wir van unwillen obe van einiger hande arger liste niet en leisten noch
en txten alsod

alse dé selbe bischov Albreht daz bescheidet / s6 mac si wale obe si willet
wider in gin

in die selbe burc ze Wide inde in allez daz guot daz zuo der burc gehoeret /
alse hier vore
beschriben is . inde die burcmanne / inde die turnliute / inde der
pforzenzre / inde der

ambetman van Wide inde die andere liute die dir zuo gehoerent /
soweliches rehtes si sin

die sulen der selber vrouwen die selbe triuwe inde hulde halten inde leisten
die si ire

schuldic wiren ér si uns hulten . ware ouch daz dé bischov Albreht stiirbe
s0 sulen wir

beide samen einen guoten man kiesen an sine stat / dé die selbe maht habe
uns beide ze

bescheidene nih deme daz hier vore beschriben steit . sdbwanne ouch der
selber vrouwen

gebiiret ze manenne umbe einiger hande gebriiche / inde sin wir danne ze
Koélne / obe ze

Bunne / obe ze Andernache / obe ze Niusse / obe in diser gebiureden / s6
sal si uns tuoen

manen / inde wir sulen ire tuoen als6 alse hier vore beschriben is . ware
ouch daz sache

daz wir danne binnen diser gebiureden niet en weren / inde si unser niet
en mohte noch

en wolte erbeiten / s6 sal si die hérren van deme tuome ze Kélne in deme
kapitele tuoen
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manen / inde den selben hérren geben wir gewalt daz si ire leisten tuoen /
nah allen den

voreworten die ire beschriben sint . wir sulen stzte halten sdwaz der bischov
Albreht

inde bruoder Gérhart van Andernache setzent inde ordinierent mit deme
guote daz si willet /

daz ndh ireme téde belibe inde diene den goteshiisen die die pfenninge
jarliches gebent

die man ire schuldic is ze gebene alsé alse zwiischen ire inde unseme
vorevaren deme

bischove Kuonrite inde unseme gestifte van érsten gesprochen is . wir
willen ouch daz

daz jar inde der tirmpt diser voregenuometer giilten ze Kolne allewege ane
g€ an unser

vrouwen tage der lazzer den man in latine heizet nativitas / inde ouch
allewege Gz gé an

der selber unser vrouwen abende .
voregenuometer

vrouwen stete ze haltene mit guoten triuwen sunder allere hande arge list
. iibermittes unses

allez diz hian wir gelobet der selber

kapitels / unser priore / inde unser stete van Kélne wir verzihen ouch aller
hande wereworte /

inde aller hande weringe beide geistliche inde wereltliche die uns inde
unseme gestifte her

wider wider alle dise voreworte die ire beschriben sint van niuwenes inde
van alters

ze staten stin miigen / wir kapitel inde priore van Kélne geloben daz der
selber voregenuometer

vrouwen / daz wir ire alle dise voregenuomete voreworte stxte sulen halten
/

inde si niemer d ane gehinderen / wolte si ouch unse hérre der bischov van
Kolne obe

ieman anders d4 ane hinderen daz sulen wir weren nih unser maht mit
guoten triuwen

sunder arge list . diz urkiinden wir mit unses kapitels ingesigele daz man
heizet sente

Peters ingesigel an diseme brieve . wir rihtzre . scheffene / der rit / inde
die burgere

gemeine van Kélne urkiinden ouch daz an diseme brieve daz wir durch bete
inde umbe

liebe unses hérren des erzenbischoves Sievrides / inde des kapitels van K6lne
gelobet

haben der voregenuometer edelre vrouwen Mehthilden daz wir si noch ire
boten / die si

dér zuo schicket an der selber voregenuometer giilten ze K6lne niemer en
sulen gehinderen

umbe engeiner hande sache die geschien miige / inde daz wir niemanne
anders danne ire
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einiger hande reht bekennen an der voregenuometer giilten ze Kélne als6
lange alse si

lebet / inde nih ireme tode als6 lange alse ire hier vore an diseme brieve
gelobet inde

beschriben is . wolte si ouch ieman sé6wé dé ware da ane hinderen / des en
sulen wir niet

gestaten / inde sulen si viirestén / inde ire triuweliche helfen geliche alse
eineme unseme

burgere sunder allere hande arge list . daz urkiinden wir mit unser stete
ingesigele an

diseme brieve . wir voregenuomete kapitel / priore / rihtzre / scheffene /
der rat inde die

burgere gemeine van Kélne verzihen ouch her wider allere hande weringen
die uns ze

staten miigen stin / engén der selber voregenuometer vrouwen an allen
disen voreworten

die ire van niuwenes inde van alters beschriben sint beide geistlich inde
wereltlich / in

urkiinde inde in vesteninge alle diser voregesprochenere dinge / s6 hin wir
dé voregenuomete

erzebischov Sievrit van Kolne der voregenuometer edelre vrouwen
Mehthilden

disen briev gegeben besigelt mit unseme ingesigele / inde mit ingesigelen
sente Peters /

inde der stete van Kolne / diz geschach ze Kélne in unseme kapitele ze deme
tuome néh gotes

gebiirte tisent jir zwei hundert jir / inde viinve inde sibenzic jir an unser
vrouwen

abende der lazzer den man heizet in latine nativitas .

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine /
allen den die disen briev sulen sien inde hoeren
heil in unsen hérren gote . want daz als6

gevorewortet was / inde gelobet zwiischen minen
hérren deme erzenbischove Sievride van

Koélne inde mir duo wir des {ibertruogen daz

ich in liez gin in min lant / inde ich in die

giilte ze Kolne gienc / daz dise dorf Sehteme /
inde Gilsdorf / mit alle der giilten die

dér zuo gehoeret / inde der ziente van Asbach /
zehandes nah mineme tode sulen ane vallen inde
éweliche dienen deme kapitele van deme tuome /
inde den anderen goteshiisen die die pfenninge
pflegent ze gebene / die mir der bischov

van Kolne inde die priore allerjirliches schuldic
sint ze gebene / nih deme daz iz geredet

was mit minen hérren deme erzenbischove
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407A-370,34
407A-370,35
407A-370,36
407A-370,37
407A-370,38
407A-370,39
407A-370,40
407A-370,41
407A-370,42
407A-370,43
407A-370,44
407A-370,45
407A-370,46
407A-370,47

407A-371,2
407A-371,3
407A-371,4
407A-371,5
407A-371,6
407A-371,7
407A-371,8
407A-371,9
407A-371,10
407A-371,11
407A-371,12
407A-371,13
407A-371,14
407A-371,15
407A-371,16

Kuonrite / inde ouch deme erzenbischove
Engelbrehte . dir umbe s6 bin ich des ze

rite worden mit rite guoter bescheidenere
liute / daz ich umbe genide inde umbe heil
miner sélen inde mines lieben hérren mines
mannes sélen / die selbe dorf / Sehteme inde
Gilsdorf / die ich halten ze mannes l1éhene van
deme gestifte van Kolne / mit alle der giilten
die dir zuo gehoeret / inde den selben zienten
van Asbach den ich ouch haben ze mannes
léhene van deme gestifte van Kélne / besetzen
inde geben deme selben kapitele van deme
tuome inde den anderen voregenuometen goteshtisen /.
inde uf tragen deme selben kapitele

van deme tuome / sdwaz ich rehtes an deme
guote haben / mit beheltnisse miner lipzuht
an den selben guote / als6 lange alse ich leben /
ouch sb sal die giilte van deme selben guote
mir volgen ein jir nih mineme tode / daz érste
jar / die selbe giilte van deme érsten jare

nidh mineme tode die sal man kéren inde geben
also alse ich daz bescheiden sal in mineme
testamende . diz hin ich getin mit alsolichen
voreworten daz daz kapitel van deme tuome /
inde alle die andere goteshiis / mines lieben
hérren mines mannes / wilen des graven
Heinriches van Seine jargezite éweliche

sulen begin allerjirliches mit missen / mit
vigilien / mit commendacien / inde mit allen
den gehugnisse die dér zuo gehoerent / inde
sulen sin jargezite zehandes beschriben in
allen iren buochen da si ire memérjen in

pflegent ze schribene . daz selbe sulen si ouch
mir tuon nih mineme tdde / alsé alse mir beschriben
is van deme gestifte van Kolne /

si sulen zehandes nih mineme tdde / sdbwanne
ich sterben mich begin in deme tuome inde

in allen den anderen goteshiisen mit missen /
mit vigilien / mit commendacien / geliche alse
min licham dé engegenwiirtic stiiende / man
sal mir ouch leisten als6 alse mir beschriben

is van deme gestifte van Kélne / daz ein iegelich
priester in deme gestifte van Kélne inde in
deme bischtuome / mir eine misse sal sprechen
zehandes nih mineme tode / dir zuo sb sal man
éweliche min jargezite begin in allen den
voregenuometen goteshlsen allerjirliches / alsd
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407A-371,17
407A-371,18
407A-371,19
407A-371,20
407A-371,21
407A-371,22
407A-371,23
407A-371,24
407A-371,25
407A-371,26
407A-371,27
407A-371,28
407A-371,29
407A-371,30
407A-371,31
407A-371,32
407A-371,33
407A-371,34
407A-371,35
407A-371,36
407A-371,37
407A-371,38
407A-371,39
407A-371,40
407A-371,41
407A-371,42
407A-371,43
407A-371,44
407A-371,45
407A-371,46
407A-371,47
407A-371,48

407A-372,2
407A-372,3
407A-372,4
407A-372,5
407A-372,6
407A-372,7
407A-372,8
407A-372,9
407A-372,10
407A-372,11
407A-372,12
407A-372,13
407A-372,14
407A-372,15
407A-372,16

alse mir van deme gestifte van Kélne beschriben
is . dise voregenuomete giilte die ich

deme kapitele van deme tuome uf getragen
haben / die sal daz selbe kapitel van deme tuome
besetzen inde winnen / inde bewaren / inde

sal den anderen goteshisen / allerjirliches
geben inde teilen séwaz urboren allerjarliches
vellet van deme selben guote . nih marczalen /
nih deme daz eineme iegelichen goteshiise

ane gebiiren sal ze rehte / als6 alse daz

kapitel van deme tuome sal setzen inde ordinieren .
ouch sb sal daz selbe kapitel van deme

tuome sine kost inde sine arbeit allerjirliches
zevoren Gz nemen / die gebiiret an daz selbe
guot ze biwene inde ze winnenne / is ouch

daz daz kapitel van deme tuome van diser voregenuometer
giilten iet willet abe loesen obe

gelten van den anderen goteshisen . des sal

daz selbe kapitel van deme tuome vollenkomene
gewalt inde vrien willekiire haben / als6 daz
man ie viire die marc geltes sal geben zien
marke rehter kdlnischer pfenninge die genge
inde gxbe sin / die pfenninge sal man mit rate
inde mit geheize des selben kapitels van deme
tuome an ander guot legen / dannen abe man
unse memorje inde unse jargezite éweliche

begé / ich bescheiden ouch Gz an deme selben
guote daz héhgerihte van halse inde van
houbete / inde alle die manne die van deme
selben guote verléhent sint ze rehten mannes
1éhene / der manne inde des hohgerihtes sal
sich der bischov van Ké6lne ane nemen / inde

niet viirder . alle die andere giilte inde alle

daz andere reht séwie daz genant si / daz

van deme selben guote ervallen inde erschinen
mac daz sal genzeliche inde éweliche 16s

inde ledic beliben deme kapitele van deme

tuome / inde den anderen voregenuometen goteshtsen /
alsé alse hier vore beschriben is /

quzme ez ouch als6 daz ich dir zuo wiirde

braht daz ich min ander guot van deme gestifte
van Kolne kérete / daz ich an daz

selbe gestifte gekéret hin / s6 solen dise
voregenuomete dorf Sehteme inde Gilsdorf

mit alle der giilten die dar zuo gehoeret / inde
der ziente van Asbach beliben an den érsten
voreworten . die zwiischen mir inde deme gestifte
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407A-372,17
407A-372,18
407A-372,19
407A-372,20
407A-372,21
407A-372,22
407A-372,23
407A-372,24
407A-372,25
407A-372,26
407A-372,27
407A-372,28
407A-372,29
407A-372,30
407A-372,31
407A-372,32
407A-372,33
407A-372,34

407B-369,43
407B-369,44
407B-369,45

407B-370,2
407B-370,3
407B-370,4
407B-370,5
407B-370,6
407B-370,7
407B-370,8
407B-370,9
407B-370,10
407B-370,11
407B-370,12
407B-370,13
407B-370,14
407B-370,15
407B-370,16
407B-370,17
407B-370,18
407B-370,19
407B-370,20
407B-370,21
407B-370,22
407B-370,23
407B-370,24
407B-370,25
407B-370,26

van Kolne beschriben wurden duo ich

min guot an daz gestifte kérte . diz hin

ich getin mit urkiinde hérren Dieteriches van
Bure des tuomtechanes van Kolne / dé min
triuwehant is / hérren Winriches des korbischoves
van deme tuome . hérren Winandes van
Blankenberc / dé ouch min triuwehant is /

hérren Johannes van Rennenberc die kanoniche

sint ze deme tuome . bruoderes Heinriches des priores

zuo den predigxren van Koélne / inde hérren
Lambrehtes mines kappellines /. in urkiinde
diser dinge s6 hin ich deme selben kapitele

van deme tuome / inde den anderen voregenuometen

goteshlisen disen briev gegeben besigelt mit
mineme ingesigele / inde mit des voregenuometen
priores Heinriches ingesigele . diz geschach

nih gotes gebiirte tisent jir / zwei hundert

jar / inde ehtzic jir /

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine
allen den die disen briev sulen sien inde hoeren
heil in unsen hérren gote / want daz als6

gevorewortet was inde gelobet zwiischen mineme
hérren deme erzenbischove Sievride van

Kélne inde mir / duo wir des tibertruogen / daz
ich in liez gin in min lant / inde ich in die

giilte ze Kolne gienc / daz dise dorf Sehteme
inde Gilsdorf / mit alle der giilten die

dér zuo gehoeret / inde der ziente van Asbach
zehandes nah mineme tode sulen ane vallen / inde
éweliche dienen deme kapitele van deme tuome /
inde den anderen goteshiisen / die die pfenninge
pflegent ze gebene / die mir der bischov

van Kolne inde die priore allerjirliches schuldic
sint ze gebene / nih deme daz iz geredet

was mit minen hérren deme erzenbischove
Kuonrite / inde ouch deme erzenbischove
Engelbrehte / dir umbe s6 bin ich des ze

rite worden / mit rite guoter bescheidenere

liute / daz ich umbe genéde / inde umbe heil
miner sélen / inde mines lieben hérren mines
mannes sélen / die selbe dorf Sehteme inde
Gilsdorf die ich halten ze mannes léhene van
deme gestifte van Kolne mit alle der giilten

die dar zuo gehoeret / inde den selben zienten
van Asbach / den ich ouch haben ze mannes
léhene van deme gestifte van Kolne / besetzen
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407B-370,27
407B-370,28
407B-370,29
407B-370,30
407B-370,31
407B-370,32
407B-370,33
407B-370,34
407B-370,35
407B-370,36
407B-370,37
407B-370,38
407B-370,39
407B-370,40
407B-370,41
407B-370,42
407B-370,43
407B-370,44
407B-370,45
407B-370,46
407B-370,47
407B-370,48

407B-371,2
407B-371,3
407B-371,4
407B-371,5
407B-371,6
407B-371,7
407B-371,8
407B-371,9
407B-371,10
407B-371,11
407B-371,12
407B-371,13
407B-371,14
407B-371,15
407B-371,16
407B-371,17
407B-371,18
407B-371,19
407B-371,20
407B-371,21
407B-371,22
407B-371,23
407B-371,24
407B-371,25
407B-371,26

inde geben deme selben kapitele van deme
tuome / inde den anderen voregenuometen goteshlsen /
inde uf tragen deme selben kapitele

van deme tuome / sdwaz ich rehtes an deme
guote haben / mit beheltnisse miner lipzuht
an deme selben guote / als6 lange alse ich leben .
ouch sb sal die giilte van deme selben guote
mir volgen ein jir nih mineme tode / daz érste
jar / die selbe giilte van deme érsten jire

nidh mineme tode die sal man kéren inde geben
alsé alse ich daz bescheiden sal in mineme
testamende . diz hin ich getin mit alsolichen
voreworten / daz daz kapitel van deme tuome /
inde alle die andere goteshiis mines lieben
hérren mines mannes wilen des graven
Heinriches van Seine jargezite éweliche

sulen begin allerjirliches mit missen / mit
vigilien / mit commendacien / inde mit allen
den gehugnisse die dér zuo gehoerent / inde
sulen sin jargezite zehandes beschriben in

allen iren buochen / dé si ire memorjen in
pflegent ze schribene / daz selbe sulen si ouch

mir tuon nih mineme tdde alsé alse mir beschriben
is van deme gestifte van Kolne /

si sulen zehandes nah mineme tode sdwanne

ich sterben mich begin in deme tuome / inde

inde in allen den anderen goteshisen / mit

missen / mit vigilien / mit commendacien / geliche
alse min licham di engegenwiirtic

stiiende . man sal mir ouch leisten als6 alse

mir beschriben is van deme gestifte van Kélne /

daz ein iegelich priester in deme gestifte van

Koélne inde in deme bischtuome / mir eine sélemisse
sal sprechen zehandes nih mineme téde /

dér zuo s6 sal man éweliche min jirgezite

begin in allen den voregenuometen goteshtisen
allerjarliches alsé alse mir van deme gestifte

van Kolne beschriben is / dise voregenuomete

giilte / die ich deme kapitele van deme

tuome uf getragen haben / die sal daz selbe kapitel
van deme tuome besetzen / inde winnen / inde
bewaren / inde sal den anderen goteshisen
allerjarliches geben inde teilen / sdwaz urboren
allerjarliches vellet van deme selben

guote / nah marczalen / nih deme daz eineme iegelichen
goteshilise ane gebiiren sal ze rehte / als6

alse daz kapitel van deme tuome sal setzen
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407B-371,27
407B-371,28
407B-371,29
407B-371,30
407B-371,31
407B-371,32
407B-371,33
407B-371,34
407B-371,35
407B-371,36
407B-371,37
407B-371,38
407B-371,39
407B-371,40
407B-371,41
407B-371,42
407B-371,43
407B-371,44
407B-371,45
407B-371,46
407B-371,47
407B-371,48

407B-372,2
407B-372,3
407B-372,4
407B-372,5
407B-372,6
407B-372,7
407B-372,8
407B-372,9
407B-372,10
407B-372,11
407B-372,12
407B-372,13
407B-372,14
407B-372,15
407B-372,16
407B-372,17
407B-372,18
407B-372,19
407B-372,20
407B-372,21
407B-372,22
407B-372,23
407B-372,24
407B-372,25
407B-372,26

inde ordinieren / ouch s6 sal daz selbe kapitel

van deme tuome sine kost inde sine arbeit allerjarliches
zevoren Uz nemen / die gebiiret an

daz selbe guot ze biwene / inde ze winnenne /

is ouch daz daz kapitel van deme tuome van

diser voregenuometer giilten iet willet abe loesen
obe gelten van den anderen goteshtisen /

des sal daz selbe kapitel van deme tuome vollenkomene
gewalt / inde vrien willekiire haben /

als6 daz man ie viire die marc geltes sal

geben zien marke rehter kdlnischer pfenninge /
die genge inde gabe sin / die pfenninge sal

man mit rite inde mit geheize des selben

kapitels van deme tuome an ander guot legen
dannen abe man unse memérje inde unse jirgezite
éweliche begé / ich bescheiden ouch

Gz an deme selben guote / daz hohgerihte

van halse inde van houbete / inde alle die

manne die van deme selben guote verléhenet sint
ze rehten mannes léhene / der manne inde des
hohgerihtes sal sich der bischov van Kélne

ane nemen inde niet viirder / alle die andere

giilte inde allez daz andere reht séwie daz

genant si / daz van deme selben guote ervallen
inde erschinen mac daz sal genzeliche inde
éweliche 16s inde ledic beliben deme kapitele

van deme tuome / inde den anderen voregenuometen
goteshlisen / alsd alse hier vore

beschriben is / quame ez ouch als6 daz ich dar
zuo wiirde braht / daz ich min ander guot van
deme gestifte van Kolne kérete / daz ich

an daz selbe gestifte gekéret hin / s6 sulen

dise voregenuomete dorf Sehteme inde Gilsdorf
mit alle der giilten die déir zuo gehoeret /

inde der ziente van Asbach mir wider beliben /
inde mit deme anderen guote volgen séware

daz gekéret wirdet / nih allen den voreworten

die zwiischen mir inde deme gestifte beschriben
wurden duo ich min guot ze den érsten

an daz gestifte kérete / diz hén ich getin

mit urkiinde hérren Dieteriches van Bure / des
tuomtechanes van Kélne / dé min triuwehant

is / hérren Winriches des korbischoves van deme
tuome / hérren Winandes van Blankenberc / dé
ouch min triuwehant is / hérren Johannes van
Rennenberc / die kanoniche sint ze deme tuome /
bruoderes Heinriches des priores zuo den predigzren
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407B-372,27
407B-372,28
407B-372,29
407B-372,30
407B-372,31
407B-372,32
407B-372,33
407B-372,34
407B-372,35
407B-372,36
407B-372,37
407B-372,38
407B-372,39

501A-444,35
501A-444,36
501A-444,37
501A-444,38
501A-444,39
501A-444,40
501A-444,41
501A-444,42
501A-444,43

501A-445,2
501A-445,3
501A-445,4
501A-445,5
501A-445,6
501A-445,7
501A-445,8
501A-445,9
501A-445,10
501A-445,11
501A-445,12
501A-445,13
501A-445,14
501A-445,15
501A-445,16
501A-445,17
501A-445,18
501A-445,19
501A-445,20
501A-445,21

501B-444,35
501B-444,36
501B-444,37

van Koélne / inde hérren Lambrehtes

mines kappellines / in urkiinde diser dinge s6

hin ich deme selben kapitele van deme tuome /

inde den anderen voregenuometen goteshiisen /
disen briev gegeben besigelt mit mineme ingesigele /
inde mit ingesigelen der voregenuometere /

hérren Dieteriches van Bure / des tuomtechanes

van Kélne / hérren Winriches des korbischoves /
hérren Winandes van Blankenberc / hérren Johannes
van Rennenberc / des priores Heinriches /

inde hérren Lambrehtes mines kappellanes /

diz geschach nih gotes gebiirte tiisent

jar / zwei hundert jar / inde ehtzic jar /

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine

tuon kunt allen den die disen briev sulen sien

inde hoeren daz Kuonrat inde Beatrise / Heinriches
kindere van Hiisen / mit Ludewige van

Hisen iren bruodere als6 iibertruogen / daz si
deme selben Ludewige inde Agnesen sinen

wibe inde sinen erben vore mir uf truogen
erbeliche inde giben allez daz erbe daz in ze

rehte ane vallen / obe gebiiren solte obe

mohte nah ires vater tdde van deme hove /

inde van deme guote ze Hisen / dar uf verzigen

si beide / viire sich inde viire ire ndhkomelinge /
als6 daz si noch nieman van irere wegen

den selben Ludewige noch Agnesen / noch ire
erben niemer mé umbe daz selbe guot ane en

sulen noch en miigen sprechen . hier tiber da

diz geschach wiéren ire vater Heinrich van

Hisen / hérre Lambreht der underkuster

van deme tuome hérre Arnolt min kappellan / Uote

Heine van Vilke / Philippus / Arnolt van Budelingen /

Menschir min kellenzre / Gobele min

koch / Cruselere inde sine bruodere Nikolaus
inde Arnolt . inde andere guote liute / in urkiinde
diser dinge s6 hin ich disen briev tuon

schriben inde besigelen mit mineme ingesigele /

inde mit ingesigele bruoderes Hermannes des kommentiures

van Breitbach . diz geschach nih
gotes gebiirte tisent jir / zwei hundert jar /
inde zwei inde ehtzic jar .

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine
tuon kunt allen den die disen briev sulen sien
inde hoeren / daz Kuonrit inde Beatrise Heinriches
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501B-444,38
501B-444,39
501B-444,40
501B-444,41
501B-444,42
501B-444,43

501B-445,2
501B-445,3
501B-445,4
501B-445,5
501B-445,6
501B-445,7
501B-445,8
501B-445,9
501B-445,10
501B-445,11
501B-445,12
501B-445,13
501B-445,14
501B-445,15
501B-445,16
501B-445,17
501B-445,18
501B-445,19
501B-445,20
501B-445,21

623-049,14
623-049,15
623-049,16
623-049,17
623-049,18
623-049,19
623-049,20
623-049,21
623-049,22

623-049,23

kindere van Hiisen / mit Ludewige van
Hisen iren bruodere als6 tibertruogen / daz si
deme selben Ludewige inde Agnesen sinen
wibe / inde sinen erben vore mir uf truogen
erbeliche inde giben allez daz erbe daz in ze
rehte ane vallen / obe gebiiren solte obe

mohte néh ires vater téde van deme hove

inde van deme guote ze Hiisen dér uf verzigen

si beide / viire sich inde viire ire nihkomelinge /

als6 daz si noch nieman van irere wegen /

den selben Ludewige noch Agnesen / noch

ire erben / niemer mé umbe daz selbe guot ane

en sulen noch en miigen sprechen . hier tiber

da diz geschach wiren ire vater Heinrich van

Hisen / hérre Lambreht der underkuster

van deme tuome / hérre Arnolt min kappellin / Uote
Heine van Vilke / Philippus / Arnolt van Budelingen /
Menschir min kellenzre[.] / Gobele min

koch / Cruselere inde sine bruodere Nikolaus

inde Arnolt / inde andere guote liute . in urkiinde
diser dinge s6 hin ich disen briev

tuon schriben inde besigelen mit mineme ingesigele /
inde mit ingesigele hérren Lambrehtes

des underkusters van deme tuome . diz geschach

nih gotes gebiirte tiisent jar zwei

hundert jir / inde zwei inde ehtzic jir .

wir bruoder Heinrich prior provincidl des ordenes der bruodere van den
predigaren

tber alle diutische lant / inde bruoder Berengér van Loufen des ordenes
van sente Johannes

spitile dé gewalt hit inde in des meisters van {ibermere stat is gesatzt iiber
alle diutische

lant / tiber Béheim / {iber Osterriche / iiber Merere / inde iiber Polenen /
tuon kunt inde

urkiinden daz allen den die disen briev sulen sien inde hoeren / daz wir
disen briev dé her

nih beschriben steit gesien inde gehort inde gelesen haben mit ganzer
geschrift ungevelschet /

inde mit ganzen ingesigelen / in der formen alse hier nih volget / wir Sievrit
van

gotes gendden erzebischov van Koélne des riches van iberberge
erzekanzelxre tuon

kunt allen den jenen die disen briev ane sient inde hoerent / daz die edele
vrouwe Mehthilt

die wilen gravinne was ze Seine durch vride inde umbe genide / uns inde
unseme gestifte
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623-049,24
623-049,25
623-049,26
623-049,27
623-049,28
623-049,29
623-049,30
623-049,31
623-049,32
623-049,33
623-049,34
623-049,35
623-049,36
623-049,37
623-049,38
623-049,39
623-049,40
623-049,41
623-049,42
623-049,43

623-049,44

623-050,1

623-050,2

lxzet in gin in ire burc ze Wide inde in dise dorf / inde kirchspelle / Linse
/ Windhan /

Niuwenstat / Asbach / inde Rospe / mit allen deme daz zuo disen dorfen
gehoeric is / inde

daz gelegen is an der siten des Rines di die burc Wide ane steit /
zbescheiden den

stiicken die her nih an disen brieve sint beschriben / dir umbe s6 geben
wir ire allerjarliches

also lange alse si lebet viire die giilte van Wide vierdehalp hundert marke
rehter

kolnischer pfenninge zweliv schillinge viire die marc gezalt / wir geben ire
ouch allerjarliches

also lange alse si lebet hundert marke inde sibenzic marke rehter kolnischer
pfenninge viire

die pfenninge die man ire allerjarliches van unseme gestifte schuldic is ze
gebene / dar

zuo s6 sin wir ire schuldic tiisent marke inde vierzic marke kdlnischer
pfenninge / der pfenninge

sulen wir ire geben zehandes ér wir in ire guot gein driu hundert marke
echischer pfenninge /

s6 beliben wir ire schuldic van der schult siben hundert marke inde vierzic
marke

kolnischer pfenninge / der selber pfenninge sulen wir viirewert mé
allerjarliches ire geben

hundert marke kélnischer pfenninge / si sterbe obe si lebe / hier enbinnen
/ alsb lange biz wir

ire dise siben hundert marke inde vierzic marke vollengelten / ze rehter
recheningen /

miigen wir ouch der selber schult mit rehter recheningen iet min vinden
daz sal uns ze

staten stdn / dise viinv hundert marke inde zweinzic marke allerjarliches die
ire gebiirent

viire ire giilte inde die hundert marke allerjirliches viire ire schult die
bewlsen wir ire mit

willen inde mit gehengnisse unses kapiteles inde unser priore van Kélne /
in unser rehter

urbore ze Kélne / enbinnen der stat mit namen an alle unseme zolle ze Kélne
an unseme

pfuntzrambete / an unser gruzze / inde an vier marken geltes
allerwecheliches an unser

miinzen ze Kolne / wir sulen ouch unse vriunde dir zuo schicken die van
der selber vrouwen

halben dise giilte besetzen / ware ouch daz dise giilte hohere quame danne
wir ire benuomet

haben daz sal si uns wider kéren . gebrache ouch iet dannen abe daz sulen
wir ire erviillen
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623-050,3
623-050,4
623-050,5
623-050,6
623-050,7
623-050,3
623-050,9
623-050,10
623-050,11
623-050,12
623-050,13
623-050,14
623-050,15
623-050,16
623-050,17
623-050,18
623-050,19
623-050,20
623-050,21
623-050,22
623-050,23
623-050,24
623-050,25

623-050,26

binnen einen mindde / nih deme daz si uns manen tuot . sie beheltet ouch
in iren dieneste

die niuwe burc inde beide die dorf Breitbach mit alleme deme daz dar zuo
gehoeret van

deme berge Alsnacke ufwert / si beheltet ouch zuo iren urboren / Sehteme
/ inde Gilsdorf

mit alleme deme daz dér zuo gehoeret / inde dér zuo alle die manne inde
die liute soweliches

rehtes si sin / die wonent an der siten des Rines di Kolne die stat ane steit
/ die sulen

in ireme dieneste beliben / ouch sware si varen wonen / dise voregenuomete
giilte die wir ire

bewiset haben / inde alle ire andere giilte die si beheltet in irere hant van
deme guote daz

zuo unseme gestifte hoeret / die sal ire volgen genzliche ein jar nah ireme
tdde / als6 soweliche

zit daz si in deme jare stirbet / s6 sal ire die giilte van deme selbeme jire
genzeliche

volgen / inde nih deme jire eber ein ganz jir / vollenkomenliche . die giilte
sulen

wir tuon kéren soware si bescheidet mit réte ires bigihtars inde irere
triuwehende / ouch

sulen wir werben an die stat van Kolne / daz si die selbe vrouwe niemer mé
gehinderen

an diser voregenuometer giilten umbe einiger hande sache die geschien
miige / inde daz si

nieman anders danne ire iet rehtes di ane bekennen alse lange alse si lebet
/ inde nih ireme

tode alse lange alse hier vore beschriben steit / inde daz sal ire die stat
beschriben inde

besigelen / mit der stete ingesigele / daz selbe sulen wir ouch werben an
unseme kapitele

ze Kélne / ouch sulen wir ire gewinnen mit unser kost an deme bébese /
conservatores die

si willet {iber dise voreworte / inde iiber alle .
beschriben sint van

die voreworte die ire

unseme vorevaren deme erzenbischove Kuonrite inde van unseme gestifte
. alle die

voreworte sulen wir ire stzte halten beide van niuwenes inde van alters der
en verzihet

si niet an geineme puncte / sdwanne wir allez diz ire volvuort hin / s6 sulen
die manne inde

die burcmanne / inde die turnliute inde der pforzenzre van Wide / inde die
dienestmanne /

uns inde unseme gestifte hulden / alsé6 obe wir sterben ér dise selbe
voregenuomete gravinne /

s6 sulen si ire zehandes nih unseme tdde wider antwiirten inde geben die

selbe
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623-050,27
623-050,28
623-050,29
623-050,30
623-050,31
623-050,32
623-050,33
623-050,34
623-050,35
623-050,36
623-050,37
623-050,38
623-050,39
623-050,40
623-050,41
623-050,42
623-050,43
623-050,44
623-050,45
623-050,46
623-050,47

623-050,48

623-051,1

burc Wide mit alleme deme voregenuometeme guote daz dir zuo gehoeret
. inde sulen ire die

selbe triuwe inde hulde halten inde leisten die si ire schuldic waren ér si
uns hulten /

inde s6 sal ouch die selbe giilte van Kélne unseme gestifte wider beliben /
inde hundert

marke inde sibenzic marke die der selber vrouwen beschriben sint van
unseme gestifte

allerjarliches ze geltene die sal sie wider nemen néh iren érsten voreworten
/ iz en si danne

als6 daz der bischov dé nih uns kumet obe unse gestifte mit der selber
vrouwen alsé tibertrage

daz man ire dise selbe voreworte stzte halte inde als6 sicher mache daz man
ire

leiste allez daz hier vore geschriben steit / wir en sulen ouch die burcmanne
noch die turnliute

noch den pforzenzre van Wide niet wandelen noch entsetzen iz en si mit
der selber

vrouwen willen / wzre ouch daz sache daz wir andere burcmanne obe
turnliute / obe

pforzenzre zuo der selber burc setzten / die sulen der selber vrouwen sweren
inde hulden

als6 alse die érsten gehuldet hint mit allen den voreworten die ire hier
beschriben steint

ouch sulen wir mit ireme rite inde mit ireme willen einen ambetman aldi
setzen dé sal ire

die selbe hulde sweren inde leisten die ire die andere burcmanne inde die
turnliute

inde der pforzenzre van Wide gesworen hint ze leistene . willen wir ouch
den selben

ambetman wandelen daz sal mit den selben voreworten sin . quame ez ouch
als6 daz die selbe

vrouwe mit gewalt geworfen wiirde Gzer diser voregenuometer giilten ze
Ko6lne van swelichen

sachen daz daz wzre / s sulen die manne inde die burcmanne / die
turnliute inde der

ambetman / inde der pforzenxre van Wide der selber vrouwen wider
antwiirten inde

geben die selbe burc Wide mit alleme deme daz dir zuo gehoeret / alsé alse
hier vore beschriben

steit . inde sulen ire die selbe triuwe leisten die si ire schuldic wiren ér si
uns

hulten . daz selbe sulen ouch tuon die dienestmanne inde die andere liute
/ die dir zuo gehoerent .

wir sulen ouch die edele liute die manne inde daz lant in alsolichen éren
inde rehte
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623-051,2
623-051,3
623-051,4
623-051,5
623-051,6
623-051,7
623-051,8
623-051,9
623-051,10
623-051,11
623-051,12

623-051,13
623-051,14

623-051,15
623-051,16
623-051,17
623-051,18
623-051,19
623-051,20
623-051,21
623-051,22
623-051,23
623-051,24

623-051,25

halten alse si van der selber vrouwen vorevaren here braht hant ze rehte .
ouch sulen

wir stete halten alsé verre alse daz reht inde redelich is . sdwaz si getdn hét
deme

diutischeme hiise ze Breitbach / inde deme goteshiise / inde deme spitile
van Heisterbach

mit den wingarten ze Rinhelden / inde zuo Stegen / inde der wisen ze Linse
/ inde mit deme

zienten inde der kirechen ze Niuwenstat . inde sulen ouch stzte halten daz
si getdn hat

deme goteshise van Sentewalburgeberge . ouch beheltet si daz guot daz ze
Linse gelegen

is inde daz gehoeret in iren hov ze Rehtersdorf . dir zuo beheltet si ouch
ein vaz

wines daz si ze ireme sélengerate mit iren pfenningen vergolten hit ze Linse
/ daz mac

si kéren séware si wilt . sdéwé ouch ire gebezzert inde verbiiezet hit mit
guoteme urkiinde

van swelicher hande gebruche daz daz si / dannen abe en sulen wir engeiner
hande bezzeringe

obe buoze mé vorderen obe nemen . wir willen ouch daz die selbe vrouwe
allerejarliches

eine lastvart habe in deme lande ze Wide sdwanne si wilt . séwaz si ouch in
deme Rine hit ze viierne / daz sulen die liute van Linse ire viieren mit deme
selbeme rehte

alse iz van alters here kumen is / daz sal ire der ambetman aldé zuo brengen
/ sbwanne

si des tuot gesinnen / alle ire ander guot daz si in irere hant — beheltet / iz
si erbe obe

lipzuht / séwé daz gelegen is / daz sulen wir beschirmen nih allen den
voreworten die ire

beschriben sint an ireme érsteme brieve / van unseme vorevaren deme
bischove Kuonrite

inde van unseme gestifte van Kélne / die voreworte die sulen wir alle stete
halten . ouch

s6 belibet ire stxte inde behalten die maninge die si hit getdn in unseme
kapitele ze

Koélne néh iren érsten brieven / der maningen der en verzihet si niet . wir
sulen ire ouch

ein reht rihtzr sin iber alle die jene die ire inde iren liuten gewalt inde
unreht getin

habent . séwaz si ouch des guotes des si in irere hant beheltet uns ze pfahte
willet

setzen / daz sulen wir ze pfahte nemen / inde sulen ire den pfaht antwerten
mit unser kost

inde uf unsen angest / in die stat ze Kolne . wolte si ouch ieman ane
sprechen sowé
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623-051,26
623-051,27
623-051,28
623-051,29
623-051,30
623-051,31
623-051,32
623-051,33
623-051,34
623-051,35
623-051,36
623-051,37
623-051,38
623-051,39
623-051,40
623-051,41
623-051,42
623-051,43
623-051,44
623-051,45
623-051,46

623-051,47

623-052,1

hé wzre / obe van swelichen sachen daz daz wzre / dir viire sulen wir
antwerten geliche

alse viire unse gestifte / alsé daz si des ane kost inde dne arbeit belibe . ire
liute inde ire

klostere die sie gemachet hit die en sulen in unseme lande niet anders zollen
/ danne die

burgere van Kélne ze rehte schuldic sint ze zollene / alse ire in iren alten
brieven is

beschriben . si en sal ouch engeinen zol ze Kélne gelten van ireme korne
daz si ze Kolne

malen teit zuo ireme brote . wir en sulen ouch in deme voregenuometen
lande da si uns in

lxzet gin geinere hande vesteninge obe burc machen iz en si mit ireme
guoten willen . sowaz

wir ouch in deme lande vesteningen biiwen dannen abe sal man ire die selbe
hulde inde

reht sweren inde leisten die man ire schuldic is van der burc ze Wide . ouch
beheltet

si den niuwen hov ze Wide di ire schif geint . séwanne unse miinze ze
Kélne zuo

kumet s6 sal die selbe vrouwe viire ire giilte die wir ire bewiset haben ze
Koélne rehte

kolnische pfenninge nemen . die wile ouch unse miinze ze Kélne niet en is
zuo kumen s6 sal

si nemen echische pfenninge zweliv schillinge viire die marc .
bischov Albreht

inde bruoder Gérhart van Andernache bescheiden hint . ouch willen wir
zehant tuon erviillen

sdbwaz ires mannes sélen verbrochen is an den dingen die ire van unseme
gestifte

beschriben sint . ire burcmanne van der niuwen burc die sulen wir hlisen
inde

halten sdwes si ze rehte willent kumen / als6 daz die selbe vrouwe des 4ne
kumber belibe .

quzme ez ouch als6 des got niet en wille daz einiger hande briiche zwiischen
uns inde der

alse der

selber vrouwen sich erliefen an swelichen sachen daz daz ware / s6 sal si
kiesen dar zuo

einen guoten man / inde wir einen anderen guoten man die uns redeliche
bescheiden . ware

ouch daz sache daz die zwéne manne niet iberein vertragen en kunden / s6
sal der bischov

Albreht des ein obermeister sin / séwie hé daz setzet inde bescheidet daz
sulen wir also

halten inde leisten binnen einen mindde nah deme wir bescheiden werden
. wzre ouch
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623-052,2
623-052,3
623-052,4
623-052,5
623-052,6
623-052,7
623-052,8
623-052,9
623-052,10

623-052,11
623-052,12

623-052,13
623-052,14
623-052,15
623-052,16
623-052,17
623-052,18
623-052,19
623-052,20
623-052,21
623-052,22
623-052,23
623-052,24

623-052,25

daz / daz sich daz vertreckete van unsenhalben / daz wir van unwillen obe
van einiger hande

arger liste niet en leisten noch en tzten alsé alse der selbe bischov Albreht
daz bescheidet /

s6 mac si wale obe si willet wider in gin in die selbe burc ze Wide / inde in
allez daz

guot daz zuo der burc gehoeret / alse hier vore beschriben is .
burcmanne inde

die turnliute inde der pforzenzre inde der ambetman van Wide inde die

inde die

andere liute

die dar zuo gehoerent soweliches rehtes si sin die sulen der selber vrouwen
die selbe triuwe

inde hulde halten inde leisten die si ire schuldic wiren ér si uns hulten .
wzre ouch

daz dé bischov Albreht stiirbe s6 sulen wir beide samen einen guoten man
kiesen an

sine stat / dé die selbe maht habe uns beide ze bescheidene nah deme daz
hier vore beschriben

steit . sowanne ouch der selber vrouwen gebiiret zuo manenne umbe einiger
hande gebriiche inde sin wir danne ze Kélne / obe ze Bunne / obe ze
Andernache / obe

ze Niusse / obe in diser gebiureden s6 sal si uns tuon manen / inde wir
sulen ire tuon

also alse hier vore beschriben is . ware ouch sache daz wir danne binnen
diser gebiureden

niet en waren inde si unser niet en mohten noch en wolten erbeiten / s6
sal si die hérren

van deme tuome ze Kélne in deme kapitele tuon manen / inde den selben
hérren geben

wir gewalt daz si ire tuon leisten / nih allen den voreworten die ire
beschriben sint .

wir sulen ouch stzte halten sdwaz der bischov Albreht inde bruoder Gérhart
van

Andernache setzent inde ordinierent mit deme guote daz si willet daz néh
ireme tode belibe

inde diene den goteshlisen die die pfenninge jéirliches gebent die man ire
schuldic is ze

gebene / alsd alse zwiischen ire inde unsen vorevaren deme bischove
Kuonrite inde unseme

gestifte van érsten gesprochen is .
tirmpt diser

voregenuometer giilten ze Kolne allewege ane gé an unser vrouwen tage der
lazzer den

man in latine heizet nativitas / inde ouch allewege iz gé an der selber unser

wir willen ouch daz daz jir inde der

vrouwen
abende allez diz hin wir gelobet der selber voregenuometer vrouwen stete
ze haltene mit
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623-052,26
623-052,27
623-052,28
623-052,29
623-052,30
623-052,31
623-052,32
623-052,33
623-052,34
623-052,35
623-052,36
623-052,37
623-052,38
623-052,39
623-052,40
623-052,41
623-052,42
623-052,43
623-052,44
623-052,45
623-052,46
623-052,47

623-052,48

guoten triuwen sunder allere hande arge list / ibermittes unses kapitels /
unser priore / inde unser

stete van Kolne . wir verzihen ouch aller hande wereworte / inde aller hande
weringe beide

geistlich inde wereltlich die uns inde unseme gestifte her wider / wider alle
dise voreworte

die ire beschriben sint van niuwenes inde van alters ze staten stin miigen .
wir

kapitel inde priore van Koélne geloben daz der selber voregenuometer
vrouwen / daz wir ire

alle dise voregenuomete voreworte stxte sulen halten / inde si niemer di
ane gehinderen .

wolte si ouch unse hérre der bischov van Kolne obe ieman anders da ane
hinderen / daz

sulen wir weren nih unser maht mit guoten triuwen sunder arge list . diz
urkiinden wir

mit unses kapitels ingesigele daz man heizet sente Peters ingesigel an
diseme brieve . wir

rihtzre / scheffene der rit inde die burgere gemeine van Kolne urkiinden
ouch daz an

disen brieve daz wir durch bete inde umbe liecbe unses hérren des
erzenbischoves

Sievrides inde des kapitels van Kélne gelobet haben der voregenuometere
edelre vrouwen

Mehthilde daz wir si noch ire boten die si dir zuo schicket an der selber
voregenuometer

giilten ze Kolne niemer en sulen gehinderen umbe einiger hande sache die
geschien miige

inde daz wir niemanne anders danne ire einiger hande reht bekennen an der
voregenuometer

giilten ze Kolne alse lange alse si lebet / inde nah ireme téde alse lange alse
ire hier vore

an diseme brieve gelobet inde beschriben is . wolte si ouch ieman séwé dé
ware di

ane hinderen des en sulen wir niet gestaten / inde sulen si viirestén inde ire
triuweliche

helfen geliche alse eineme unseme burgere sunder allere hande arge list .
daz urkiinden wir

mit unser stete ingesigele an diseme brieve . wir voregenuomete kapitel
priore . rihtere .

scheffene / der rit / inde die burgere gemeine van Kélne verzihen ouch her
wider allere

hande weringe die uns ze staten migen stin engén der selber
voregenuometer vrouwen

an allen disen voreworten die ire van niuwenes inde van alters beschriben
sint . beide
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623-053,1
623-053,2
623-053,3
623-053,4
623-053,5
623-053,6
623-053,7
623-053,8
623-053,9
N223-169,36

N223-169,37

N223-170,1
N223-170,2
N223-170,3
N223-170,4
N223-170,5
N223-170,6
N223-170,7
N223-170,8
N223-170,9
N223-170,10
N223-170,11

N223-170,12
N223-170,13

geistlich inde wereltlich .
voregesprochenere

dinge / s6 han wir dé voregenuomete erzebischov Sievrit van Kolne der
voregenuometer

edelre vrouwen Mehthilden disen briev gegeben besigelt mit unseme
ingesigele / inde mit

ingesigelen sente Peters inde der stete van Kolne . diz geschach ze Kélne in
unseme kapitele

ze deme tuome nih gotes gebiirte tisent jir / zwei hundert jir / inde viinve
inde sibenzic

in urkiinde inde in vesteninge aller diser

jar / an unser vrouwen dbende der lazzer den man heizet in latine nativitas
. in urkiinde

diser dinge s6 hin wir voregenuomete bruoder Heinrich / inde bruoder
Berengér an

dise widerschrift unse ingesigele gehangen . diz geschach nih gotes gebiirte
tisent jar /

zwei hundert jir / inde ein inde ehtzic jar /

wir bruoder Mathias meister der bruodere van deme diutischen hise iiber
alle diutische

lant inde der kommentiur inde die bruodere gemeine des diutischen hiises
van Kobelenze

tuon kunt allen den die disen briev sulen sien inde hoeren daz wir mit deme
edelen viiresten

unseme hérren deme herzogen Johanne van Brabant als6 {ibertragen haben
daz wir

vore ime inde van sinere wegen gelobet haben inde geloben ze gebene
allerjarliches der

edelre vrouwen Mehthilden die wilen gravinne was ze Seine als6 lange alse
si lebet

zweinzic marke kolnischer pfenninge die genge inde gabe sin zweliv
schillinge viire die marc

gezalt inde viinvzic malter weizes inde viinvzic malter rocken kdlnischer
mazen alsd

guot inde als6 gaxbe daz iegelich malter als6 guot si bi einen pfenninge nih
alse daz bezzeste

daz man uf deme gemeinen markete giltet zuo der zit alse man daz korn
gelten sal

diz korn beide weize inde rocke sulen wir der selber vrouwen gelten inde
antwerten

allerjarliches mit unser kost inde mit unser arbeit inde uf unsen angest ze
Kélne enbinnen

die stat an unser vrouwen tage ze der lazzer den man heizet in latine
nativitas diser voregesprochenere

zweinzic marke sulen wir geben allerjirliches diser selber vrouwen zien
marke an sente Bartholomeus tage inde die andere zien marke an sente
Martines tage inde
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sulen ire die antwerten binnen die stat van K6lne mit unser kost inde mit
unser arbeit

inde uf unsen angest uns en mac ouch engeiner hande weringe weder here
noch brant

noch ungewitere noch engeinere hande sache swie man die genennen miige
niet entschuldigen

noch ze staten stin van diser giilten wir en miiezen ie der selber vrouwen
dise voregesprochene

giilte beide korn inde pfenninge gelten allerjirliches zuo den
voregesprochenen

tagen sdéwanne ouch dise selbe vrouwe uf disen voregesprochenen drin
tagen iz si uf

sente Bartholomeus tage iz si uf unser vrouwen tage ze der lazzer obe uf
sente Martines

tage lebendic is so is ire dise voregesprochene giilte van deme tirmpte
ervallen beide

an pfenningen inde an korne ndh marczalen als6 alse uf iegelichen tage ze
rehte gebiiret die

giilte sulen wir ire gelten obe si lebentic belibet stiirbe si ouch dir nih s6
sulen wir die

ervallene giilte van deme tirmpte geben an der stat dé si die bescheidet ze
gebene

an ireme lebene viire dise giilte inde viire diz gelobnisse s6 hin wir der selber
vrouwen

ze underpfante gesatzt unse his ze Muffendorf inde allez daz guot daz dir
zuo gehoeret inde

gehoeren sal inde der bruodere hov ze Sorden inde allez daz dér zuo gehoeret
inde ouch

der bruodere hov ze Richsen Miilenheim inde allez daz guot daz dir zuo
gehoeret mit willen

inde mit gehengnisse des kommentiures inde der bruodere van Kélne inde
van Muffendorf

diz hin wir getin mit alsolichen voreworten obe iz alsé6 quame des got niet
en wille daz

wir der selber vrouwen dise voregeschribene giilte beide an pfenningen inde
an korne

niet en vollengiilten an disen voregesprochenen tagen inde dir nh binnen
vierzien tagen

s6 sulen wir ire schuldic sin ze geltene enboben daz houbetguot hundert
malter halp

weize inde halp rocke inde zweinzic marke pfenninge die sulen wir ire gelten
ze einer

pénen des nxhesten tages nih den vierzien tagen inde dir zuo daz
houbetguot sowie wir des

niet en teeten sO sal die selbe vrouwe sich halten an allez diz voregesprochene
guot daz wir

ire ze underpfante gesatzt haben inde sal sich des underwinten inde alle die
urbore die
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dir abe vellet genzeliche ze ireme nutze nemen inde des vriliche ze iren
willen gebrchen

sunder allere hande widerrede als6 lange biz wir ire vollengelten beide
houbetguot inde

péne sdéwaz si ouch uf deme guote nimet die wile ire unvergolten is beide
houbetguot

inde péne daz is ire zevoren gewunnen dannen abe en is si niet schuldic ze
rechenenne

noch abe ze sline weder van houbetguote noch van pénen séwanne wir ire
vollengolten

haben beide houbetguot inde péne an pfenningen inde an korne s6 sal si
uns daz selbe

guot wider lizen séwaz si ouch die wile dir uf genomen hit des en sulen
wir an si niet

vorderen noch si en is uns des niet schuldic wider ze kérene si ne will ez
danne gerne tuon

van iren guoten willen alle dise voregesprochene voreworte die sulen wir
der selber

vrouwen stxte inde unverbrochen halten sunder arge list die wile si lebet
sowanne si

tot is s6 sulen wir inde daz voregenande guot vortmé 16s inde ledic sin van
diser giilten

sobwaz eber ervallen is binnen ireme lebene van deme tirmpte alse hier obene
gesprochen

is daz sulen wir gelten inde uf rihten nah ireme t6de séware si daz bescheidet
an ireme

lebene daz sulen wir leisten nah ireme tdde an allen den steten d si in ireme
lebene

daz bescheidet mit allen den voreworten alse hier vore beschriben is alsé
obe alse si lebete

nh rite inde nih geheize irere triuwehende inde der liute den si daz bevilhet
in ireme lebene

nah deme daz si in ireme testamende bescheiden inde beschriben sal inde
wir verzihen ouch

her wider aller hande weringen beide geistlich inde wereltlich séwie man
die genennen

miige die uns dir wider ze staten mohten komen hier iiber was bruoder
Ruothere

bruoder Simon bruoder Hartrat bruoder Gotevrit[..] die priestere bruoder
Gérhart van

Hirzberc der kommentiur van Hornecke bruoder Burghart der kommentiur
van Marburc

bruoder Ludewic der kommentiur van Vrankenvurt bruoder Gotevrit der
an des

kommentiures stat is ze Kobelenze bruoder Anselm inde der gemeine
convent van Kobelenze
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in urkiinde inde stzticheit diser dinge s6 hin wir diser selber vrouwen disen
briev gegeben

besigelt mit unseme ingesigele inde mit der zweier kommentiure
ingesigelen van Kélne

inde van Ramersdorf diz geschach nih gotes gebiirte tisent jir zwei hundert
jar

inde zwei inde ehtzic jir an sente Clementis tage

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine tuon kunt allen den die disen
briev sulen

sien inde hoeren / daz ich ginde inde stinde mit guoter witzen / mit
gesunden libe / inde

mit urkiinde miner vriunde / die in disen brieve her nah beschriben steint
/ besetzen inde

machen min testament inde min sélengerate / als6 alse hier beschriben
steit . ich besetzen

inde willen daz mine triuwehende zehandes nih mineme tdde sunder
merren alle mine schult

gelten die ich selbe gemachet haben / alsé alse min gesinde deme mine
schult wale kiindic

is / si bescheiden sal . diz sulen si zehandes tuon ze den érsten vore allen
dingen nih mineme tode .

ich en willen niet daz mine triuwehende iemanne gelten / iz en si daz min
daz min gesinde

deme mine schult kiindic is / die ich selbe hin gemachet heizent gelten
inde sprechent

uf ire séle daz ich den schuldic si . dise pfenninge sulen mine triuwehende
nemen inde

vorderen an minen hérren den bischov inde an daz kapitel van deme tuome
van der schult

die mir mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Kélne schuldic
belibent . wie

vile des si des sal man si wale bescheiden . ich besetzen ouch hérren
Lambrehte mineme

kappelline zweinzic marke . hérren Arnolde mineme kappelline zien marke
. Jutten miner juncvrouwen

zien marke . Gekelen der alter zien marke . Gekelen der junger zien marke
. Mehthilden

miner niftelen viinv marke . Heinen van Hisen viinvzien marke . hérren
Wilhelme van

Rospe viinv marke . Philippese mineme neven zien marke . Ludewige van
Hisen viinv marke . Aleide

van Nitershlisen viinv marke . Gobelen deme koche viinv marke . Cristinen
sinen wibe dri

marke . Heinen biischelmanne dri marke . Arnolde van Budelingen viinv
marke . Menschire dri
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marke . Cruselere deme kiichenknehte eine marc . Dieteriche Kokerelle
sehs marke . dise selbe

pfenninge die ich mineme gesinde besatzt haben alsé alse hier vore
geschriben steit . die sulen

mine triuwehende vorderen inde nemen an den pfenningen die mir min
hérre der bischov

inde daz gestifte van Kélne schuldic is . ouch s6 willen ich daz man zehandes
nih deme daz

mine schult vergolten is / mineme gesinde gelte . mer alles inde alles s6
willen ich

daz man mine schult zevoren gelte . ich besetzen ouch den minneren
bruoderen van Kélne

drizic marke . den predigzren bruoderen van Kélne drizic marke . den
nunnen van mineme

klostere ze Kolne zien marke . dise pfenninge sal man ouch nemen van den
pfenningen die

mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Kélne schuldic sint . ich
besetzen ouch

den minneren bruoderen van Sxligentale zien marke .
bruoderen van Andernache

zien marke .

den minneren

den minneren bruoderen van Kobelenze zien marke . den
predigxren van Kobelenze

zien marke . den nunnen van Tizendorf zien marke .
Herchingen

zien marke . den nunnen van Drulshagen zien marke . den nunnen van
sente Katherinen bi

den nunnen van

Rennenberc dri marke . den miinichen van Nistere zweinzic marke . ich
besetzen ouch den

miinichen van Seine hundert marke / di mite si ein guot gelten / di mite
si ire provende

bezzeren . inde min inde mines hérren / inde unser vorevaren deste baz
gedenken . dise

pfenninge sal man ouch nemen an den pfenningen die mir min hérre der
bischov inde

daz gestifte van Kolne schuldic sint .
triuwehenden hundert

ich besetzen ouch minen

marke dir umbe daz si deste vlizlicher arbeiten umbe min sélengerzte . die
zwei hundert

marke sal man ouch nemen an den pfenningen die mir min hérre der
bischov inde daz

gestifte van K6lne schuldic sint . ich besetzen ouch deme meistere van sente
Johannes

spitile iiber mere viire mine séle inde mines hérren séle hundert marke .
die pfenninge sal

man ouch nemen an den pfenningen die mir min hérre der bischov inde
daz gestifte

van Kolne schuldic sint . ich besetzen ouch minen burcmannen die mir
gesworen . hint
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ze mineme sélengerate / obe si dir umbe kost inde arbeit miiezen haben /
hundert marke . die

sal man ouch nemen an den pfenningen die mir min hérre der bischov inde
daz gestifte

van Kolne schuldic sint . ich besetzen ouch driu hundert marke die sal man
geben minen

liuten in mineme lande gemeine mit rite inde mit geheize des provincidles
van den predigzren /

inde bruoderes Gotevrides van Diusburc / inde bruoderes Bartholomeus
mines bigihtars /

inde hérren Lambrehtes mines kappellines . dise driu hundert marke sal
man ouch

nemen an den pfenningen die mir min hérre der bischov inde daz gestifte
van Kélne schuldic

sint . ouch s6 willen ich daz der ziente van Asbach inde alle die giilte van
Sehteme inde

van Gilsdorf nah mineme tode zehandes belibe inde werde éweliche deme
kapitele van deme

tuome inde den anderen goteshiisen in deme gestifte van Kélne die die
pfenninge pflegent

ze gebene die mir die priore van Kélne allerjarliches sint schuldic ze gebene
also alse

zwiischen mir inde mineme hérren deme bischove Sievride inde deme
gestifte van Kélne

gelobet inde beschriben is iibermittes deme bischove Albrehte inde bruoder
Gérharte van

Andernache / inde ein teil minere burcmanne mit als6 solichen voreworten
obe min ander

guot daz ich an daz gestifte gekéret haben mit voreworten deme gestifte
belibet . ware

ouch daz ich min guot van deme gestifte kéren wolte s6 sal dise selbe
voregenuomete

giilte van Asbach / van Sehteme inde van Gilsdorf mineme anderen guote
volgen / mit allen

den voreworten die zwiischen mir inde deme gestifte van Kélne beschriben
wurden duo ich

min guot ze den érsten an daz gestifte kérte inde machete . min hov uf
deme ackere bi

der niuwer burc inde daz guot daz ich déir zuo vergolten haben / dé en
gehoeret niet zuo deme

guote daz ich an daz gekéret haben / want ich daz sider vergolten haben ze
mineme urbore

sider ich min guot kérte an daz gestifte . den selben hov inde allez daz ich
dér zuo vergolten

haben daz hén ich gegeben Gekelen der alter inde Gekelen der junger / daz

S1
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daz sulen haben als6 lange alse si lebent / sdwanne si tét sint beide s6 sal
daz selbe guot

genzeliche beliben deme diutischen hise ze Breitbach éweliche als6 alse ich
in beschriben

haben . diz sint mine triuwehende die ich gekoren haben inde kiesen zuo
disen sélengerxte /

daz hier vore beschriben steit /. der oberste meister van deme diutischen
hiise / inde der

oberste meister van sente Johannes spitile tiber mere / hérre Winant van
Blankenberc ein

kanonich van deme tuome ze Kolne / inde hérre Rorich van Rennenberc .
quame ez ouch als6

sowanne ich stiirbe daz dise zwéne meistere hier in deme lande niet en
waren / s6 hat mir

der meister van deme diutischen hiise bruoder Mathiase den kommentiur
van Kobelenze in

sine stat gesatzt / inde gelizen / der meister van sente Johannes spitile dé
hat bruoder Luprehte

den meister van Steinvurte einen priester / inde bruoder Erwine van der
burc / ouch

einen priester / in sine stat mir gelazen / die bruodere sulen die selbe maht
haben / geliche

alse die meistere hier wxren ze disen sélengerxte . dise voregenuomete
triuwehende hin ich

dér zuo als6 gekoren / daz si mine schult inde mine pfenninge die mir min
hérre der bischov

inde daz gestifte van Kélne schuldic sint in vorderen zehandes nih mineme
tode /

inde sulen die selbe pfenninge zehandes antwerten inde geben disen
voregenuometen bruoder

Heinriche deme provincidle / bruoder Bartholomeuse minen bigihtare /
hérren Lambrehte

minen kappelline / deme priore van den predigzren / inde bruoder
Gotevride van Diusburc .

die sulen zehandes dannen abe gelten mine schult ze den érsten / inde dar
nah mineme gesinde daz

ich in besatzt haben / inde diar nih mine almuosene die ich ouch bestat
haben inde minen liuten in mineme lande / als6 alse hier vore beschriben
steit .

alse diz allez vergolten is / s6 sulen mine burcmanne inde mine triuwehende
nemen van

der selber schult alse vile alse ich in besatzt inde beschriben haben . séwaz
danne dar iiber

belibet daz sal man den selben voregenuometen deme provinciéle / bruoder
Bartholomeuse /

deme priore / bruoder Gotevride / inde hérren Lambrehte geben inde
antwerten / inde die

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

29


https://linguistics.rub.de/rem

M544C: Mittelfrinkische Urkunden: Lambert von Asbach 1275-1284

Normalisierter Lesetext

566-003,34
566-003,35

566-003,36
566-003,37

566-003,38
566-003,39
566-003,40
566-003,41
566-003,42
566-003,43
566-003,44
566-003,45
566-003,46
566-003,47

566-003,48

566-004,1
566-004,2
566-004,3
566-004,4
566-004,5

566-004,6
566-004,8

566-004,9

566-004,10

sulen daz kéren inde geben zuo minere sélen urbore alsé alse ich in bevolhen
haben . is daz

min hérre der bischov inde daz gestifte van Kolne alsé giltet inde leistet /
daz dise voregenuomete

triuwehende inde min bigihtar sprechent daz mir wale geleistet si/ s6 sulen
mine burcmanne min hiis inde min lant deme bischove antwerten . ware
ouch daz des

niet en geschxge inde daz mine triuwehende inde min bihtzr niet en
sprachen daz mir geleistet

ware / s6 ne sulen mine burcmanne noch min his / noch min lant deme
bischove niet

antwerten / mar si sulen als6 d4 mite tuon / alse ich si bescheiden sal . alle
mine andere

sachen des ich ze tuone haben / die han ich als6 besatzt inde bewaret mit
minen bigihtere

inde mit anderen minen vriunden die ich dér zuo geschicket haben / daz
sich dise voregenuomete

triuwehende dA mite niet en durfen bekumberen / noch des niet
underwinten / noch

niet vorderen danne ich in hier vore bevolhen haben . allez daz hier vore
beschriben steit / daz

hin ich gesatzt inde gemachet als6 mit solichen voreworten inde
underscheide / daz ich daz

wale mac wandelen sowanne ich willen inde wie ich willen / die wile ich
leben . sowes

ich in mineme lebene niet en wandelen / daz sal man halten / als6 alse hier
vore beschriben

steit . sowaz ich ouch des in mineme lebene wandelen / daz sal man dar
nah halten / alse

ich bescheiden sal . hier {iber wiren bruoder Heinrich der voregenuomete
provincidl bruoder

Bartholomeus min bigihtxr / bruoder Gotevrit van Diusburc / hérre
Lambreht der underkuster

van deme tuome / hérre Arnolt mine kappelline . Jutte / inde Gekele inde
Gekele mine

juncvrouwen . in urkiinde diser dinge s6 hin ich disen briev tuon schriben
inde besigelen

mit mineme ingesigele . diz geschach néh gotes gebiirte tisent jir / zwei
hundert jar / inde

drie inde ehtzic jér .

ich willen inde setzen daz mine triuwehende min guot ze Rehtersdorf inde
min guot

ze Kassele verkoufen iz si den hérren van deme tuome / iz s1 mineme hérren
deme bischove

s6 si alleretiureste miigen / inde daz man die pfenninge viire mine schult /
inde viire mine séle
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gebe / mit rite inde mit geheize des priores van den predigaren ze Kolne .
bruoderes Bartholomeus

mines bihtzrs / bruoderes Gotevrides van Diusburc / inde hérren
Lambrehtes des underkusters

van deme tuome / also6 alse ich in bescheiden haben /. ware ouch daz der
bischov

noch die hérren van deme tuome des guotes niht en wolten gelten / s6 sal
man andereswi daz

verkoufen s6 man alleretiureste mac .

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine tuon kunt allen den die disen
briev sulen sien inde hoeren daz ich ginde inde stinde mit guoter witzen
mit gesunden libe inde mit urkiinde miner vriunde die in disen brieve her
nih beschriben

steint besetzen inde machen min testament inde min sélengerate als6 alse
hier beschriben steit . ich besetzen inde willen daz mine triuwehende
zehandes nih mineme t6de sunder merren alle mine schult gelten die ich
selbe gemachet haben als6 alse

min gesinde deme mine schult wale kiindic is si bescheiden sal diz sulen
si zehandes tuon ze den érsten vore allen dingen nih mineme tode ich en
willen niet daz mine triuwehende iemanne gelten iz en si daz min gesinde
deme mine schult kiindic is die

ich selbe han gemachet heizent gelten inde sprechent uf ire séle daz ich den
schuldic si . dise pfenninge sulen mine triuwehende nemen inde vorderen
an minen hérren den bischov inde an daz kapitel van deme tuome van der
schult die mir min hérre

der bischov inde daz gestifte van K6lne schuldic belibent . wie vile des si des
sal man si wale bescheiden ich besetzen ouch hérren Lambrehte mineme
kappelline viinvzien marke hérren Arnolde mineme kappelline zien marke
. Jutten miner juncvrouwen zien marke .

Gekelen der alter zien marke . Gekelen der junger zien marke . Mehthilde
miner niftelen viinv marke Heinen van Hisen viinvzien marke . hérren
Wilhelme van Rospe viinv marke . Philippese mineme neven zien marke .
Ludewige van Hésen viinv marke . Aleide van Nitershisen

viinv marke . Gébelen deme koche viinv marke . Christinen sinen wibe dri
marke . Heinen biischelmanne dri marke . Arnolde van Budelinge viinv
marke Menschire dri marke . Cruselere deme kiichenknehte eine marc .
Dieteriche Kokerelle sehs marke . dise selbe

pfenninge die ich mineme gesinde besatzt haben alsé alse hier vore
geschriben steit die sulen mine triuwehende vorderen inde nemen an die
pfenninge die mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Kolne
schuldic is . ouch s6 willen ich daz man zehandes

nih deme daz mine schult vergolten is mineme gesinde gelte . mzr alles
inde alles s6 willen ich daz man mine schult zevoren gelte . ich besetzen
ouch den minneren bruoderen van Kélne drizic marke . den predigzren
bruoderen van Kélne drizic marke . den
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nunnen van mineme klostere ze Kélne zien marke . dise pfenninge sal
man ouch nemen van den pfenningen die mir min hérre der bischov inde
daz gestifte van Kélne schuldic sint . ich besetzen ouch den minneren
bruoderen van Szligentale zien marke .

den minneren bruoderen van Andernache zien marke . den minneren
bruoderen van Kobelenze zien marke . den predigzren van Kobelenze
zien marke . den nunnen van Tizendorf zien marke . den nunnen van
Herchingen zien marke . den nunnen van Drulshagen zien marke .

den nunnen van sente Katherinen bi Rennenberc dri marke . den miinichen
van Nistere zweinzic marke . ich besetzen ouch den miinichen van Seine
hundert marke . di mite si ein guot gelten di mite si ire prévende bezzeren
inde min inde mines hérren inde unser vorevaren

deste baz gedenken . dise pfenninge sal man ouch nemen an den pfenningen
die mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Kélne schuldic sint . ich
besetzen ouch minen triuwehenden zwei hundert marke . uf daz si deste
vlizlicher arbeiten umbe

min sélengerxte die zwei hundert marke sal man ouch nemen an den
pfenningen die mir min hérre bischov inde daz gestifte van Kélne schuldic
sint. ich besetzen ouch deme meistere van sente Johannes spitile iber mere
viire mine séle inde mines hérren séle

hundert marke die pfenninge sal man ouch nemen an den pfenningen
die mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Koélne schuldic sint .
ich besetzen ouch minen burcmannen die mir gesworen hint ze mineme
sélengerate inde die dar umbe kost inde arbeit

miiezen haben zwei hundert marke . die sal man ouch nemen an den
pfenningen die mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Kélne
schuldic sint . ich besetzen ouch driu hundert marke die sal man geben
minen liuten in mineme lande gemeine mit rite inde

mit geheize des provincidles van den predigaren inde bruoderes Gotevrides
van Diusburc inde bruoderes Bartholomeus mines bigihtars inde hérren
Lambrehtes mines kappellines dise driu hundert marke sal man ouch
nemen an den pfenningen die mir min hérre der

bischov inde daz gestifte van Kélne schuldic sint . ouch s6 willen ich daz
der ziente van Asbach inde alle die giilte van Sehteme inde van Gilsdorf nah
mineme tdde zehandes belibe inde werde éweliche deme kapitele van deme
tuome inde den anderen goteshiisen

in deme gestifte van Kélne die die pfenninge pflegent ze gebene die mir die
priore van Kélne allerjarliches sint schuldic ze gebene alsé alse zwiischen
mir inde mineme hérren deme bischove Sievride inde deme gestifte van
Kélne gelobet inde beschriben is iibermittes

deme bischove Albrehte inde bruoder Gérharte van Andernache inde ein
teil miner burcmanne mit alsé solichen voreworten obe min ander guot daz
ich an daz gestifte gekéret haben mit voreworten deme gestifte belibet were
ouch daz ich min guot

van deme gestifte kéren wolte s6 sal dise selbe voregenuomete giilte van
Asbach van Sehteme inde van Gilsdorf mineme anderen guote volgen
mit allen den voreworten die zwiischen mir inde deme gestifte van Kélne
beschriben wurden duo ich min guot ze den érsten
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an daz gestifte kérte . inde machete min hov uf deme ackere bi der niuwer
burc inde daz guot daz ich dir zuo vergolten haben dé en gehoeret niet
zuo deme guote daz ich an daz gestifte gekéret haben want ich daz sider
vergolten haben zuo minem urbore sider ich min

guot kérte an daz gestifte . den selben hov inde allez daz ich dir zuo
vergolten haben daz hin ich gegeben Gekelen der alter inde Gekelen der
junger daz si daz sulen haben alse lange alse si lebent séwanne si tot sint
beide s6 sal daz selbe guot genzeliche

beliben deme diutischen hise ze Breitbach éweliche alsé alse ich in
beschriben haben . diz sint mine triuwehende die ich gekoren haben inde
kiesen zuo disen sélengerzte daz hier vore beschriben steit . der oberste
meister van deme diutischen hise inde der oberste

meister van sente Johannes spitile tiber mere hérre Winant van Blankenberc
ein kanonich van deme tuome ze Kélne inde hérre Rorich van Rennenberc
quzme ez ouch als6 séwanne ich stiirbe daz dise zwéne meistere hier in
deme lande niet en waren

s6 hat mir der meister van deme diutischen hise bruoder Mathiase den
kommentiur van Kobelenze in sine stat gesatzt inde gelizen . der meister
van sente Johannes spitile dé hit bruoder Luprehte den meister van
Steinvurte einen priester inde bruoder

Erwine van der burc ouch einen priester in sine stat mir gelizen die
bruodere sulen die selbe maht haben geliche alse die meistere hier wxren
zuo disen sélengerxte . dise voregenuomete triuwehende hin ich dér zuo
als6 gekoren daz si mine schult inde

mine pfenninge die mir min hérre der bischov inde daz gestifte van Kélne
schuldic sint in vorderen zehandes nih mineme téde inde sulen die selbe
pfenninge zehandes antwerten inde geben disen voregenuometen bruoder
Heinriche deme provinciéle bruoder

Bartholomeuse minen bigihtzre hérren Lambrehte mineme kappelline
deme priore van den predigzren inde bruoder Gotevride van Diusburc die
sulen zehandes dannen abe gelten mine schult ze den érsten inde déir nih
mineme gesinde daz ich in besatzt haben

inde dar nih mine almuosene die ich ouch besatzt haben inde minen liuten
in mineme lande als6 alse hier vore beschriben steit alse diz allez vergolten
is s6 sulen mine burcmanne inde mine triuwehende nemen van der selber
schult alse vile alse ich in

besatzt inde beschriben haben . séwaz danne dir tiber belibet daz sal man
den selben voregenuometen deme provinciéle bruoder Bartholomeuse deme
priore bruoder Gotevride inde hérren Lambrehte geben inde antwerten inde
die sulen daz kéren inde geben

zuo minere sélen urbore als6 alse ich in bevolhen haben . is daz min
hérre der bischov inde daz gestifte van Kolne als6 giltet inde leistet daz
dise voregenuomete triuwehende inde min bigihtar sprechent daz mir wale
geleistet si s6 sulen mine burcmanne min

hiis inde min lant deme bischove antwerten . wzre ouch daz des niet en
geschage inde daz mine triuwehende inde min bigihtzr niet en sprachen
daz mir geleistet wxre s6 ne sulen mine burcmanne noch min hiis noch
min lant deme bischove niet antwerten mar
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si sulen alsdé di mite alsd tuon alse ich si bescheiden sal . alle mine
andere sachen des ich ze tuone haben die hin ich als6 besatzt inde bewaret
mit mineme bigihtxre inde mit anderen minen vriunden die ich dir zuo
geschicket haben daz sich dise voregenuomete triuwehende

dia mite niet en durfen bekumberen noch des niet underwinten noch
niet vorderen danne ich in hier vore bevolhen haben allez daz hier vore
beschriben steit daz hin ich gesatzt inde gemachet alsé mit solichen
voreworten inde underscheide daz ich daz wale mac wandelen

sowanne ich willen inde wie ich willen die wile ich leben soéwes ich in
mineme lebene niet en wandelen daz sal man halten als6 alse hier vore
geschriben steit séwaz ich ouch des in mineme lebene wandelen daz sal
man dar nah halten alse ich bescheiden sal .

hier tiber wiren bruoder Heinrich der voregenuomete provinciél bruoder
Bartholomeus min bihtazre bruoder Gotevrit van Diusburc .  hérre
Lambreht der underkuster van deme tuome . hérre Arnolt mine kappelline
Jutte inde Gekele inde Gekele mine juncvrouwen

in urkiinde diser dinge s6 hin ich disen briev tuon schriben inde besigelen
mit mineme ingesigele diz geschach nih gotes gebiirte tlisent jar zwei
hundert jar inde dri inde ehtzic jar .

wir bruoder Johan / gardidn der minnere bruodere van Kélne / inde bruoder
Albreht /

prior der predigare bruodere van Kélne urkiinden daz an disen brieve / daz
wir unses hérren

des erzenbischoves Sievrides van Kélne briev gesien inde gelesen haben mit
ganzen ingesigelen

des selben erzenbischoves / des kapitels van deme tuome / inde der stete
van

Koélne / ungevelschet / alsé alse hier nidene geschriben steit / wir Sievrit
van gotes gendden

erzebischov van Kélne des riches van iiberberge / erzekenzelzre / tuon kunt
allen den jenen die disen briev ane sient inde hoerent / daz die edele vrouwe
Mehthilt / die

wilen gravinne was ze Seine / durch vride inde umbe genide / uns / inde
unse gestifte

lzzet in gin in ire burc ze Wide / inde in dise dorf inde kirchspelle / Linse
/ Windhan /

Niuwenstat / Asbach / inde Rospe / mit allen deme daz zuo disen dorfen
gehoeric is / inde

daz gelegen is an der siten des Rines / di die burc Wide ane steit /
(zbescheiden den

stiicken / die her nih an disen brieve sint beschriben / dir umbe s6 geben
wir ire allerjarliches

also lange alse si lebet viire die giilte van Wide / vierdehalp hundert marke
rehter

kolnischer pfenninge / zweliv schillinge viire die marc gezalt / wir geben
ire ouch allerjarliches
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also lange alse si lebet hundert marke inde sibenzic marke rehter kdlnischer
pfenninge viire

die pfenninge die man ire allerjarliches van unseme gestifte schuldic is ze
gebene / dar

zuo sb sin wir ire schuldic / tisent marke inde vierzic marke / kolnischer
pfenninge / der pfenninge

sulen wir ire geben zehandes ér wir in ire guot gein driu hundert marke
echischer pfenninge /

56 beliben wir ire schuldic van der schult siben hundert marke inde vierzic
marke

kolnischer pfenninge / der selber pfenninge sulen wir viirewert mé
allerjarliches ire geben hundert

marke kolnischer pfenninge si sterbe obe si lebe hier enbinnen / alsé lange
biz wir ire

dise siben hundert marke inde vierzic marke vollengelten ze rehter
recheningen / miigen

wir ouch der selber schult mit rehter recheningen iet min vinden / daz sal
uns ze staten

stan . dise viinv hundert marke inde zweinzic marke allerjirliches die ire
gebiirent viire ire

giilte / inde die hundert marke allerjarliches viire ire schult die bewisen wir
ire mit willen

inde mit gehengnisse unses kapitels inde unser priore van Kélne in unser
rehter urbore

ze Kolne binnen der stat / mit namen an alle unseme zolle ze Kolne / an
unseme pfuntzrambete /

an unser gruzze / inde an vier marken geltes allerwecheliches / an unser
miinzen

ze Kolne . wir sulen ouch unse vriunde dar zuo schicken die van der selber
vrouwen halben

dise giilte besetzen . ware ouch daz dise giilte hohere quame danne wir ire
benuomet haben /

daz sal si uns wider kéren / gebrxche ouch iet dannen abe / daz sulen wir
ire erviillen binnen

einen mandde / nih deme daz si uns manen tuot / si beheltet ouch in iren
dieneste die niuwe

burc / inde beide die dorf Breitbach / mit alleme deme daz dir zuo gehoeret
van deme

berge Alsnacke ufwert / si beheltet ouch zuo iren urboren / Sehteme inde
Gilsdorf mit

alleme deme daz dir zuo gehoeret . inde dir zuo alle die manne inde die
liute sdweliches

rehtes si sin die wonent an der siten Rines da Kolne die stat ane steit . die
sulen in ireme

dieneste beliben . ouch sware si varen wonen . dise voregenuomete giilte
die wir ire bewiset

haben / inde alle ire andere giilte die si beheltet in irere hant van deme guote
daz zuo
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unseme gestifte gehoeret die sal ire volgen genzeliche ein jir nih ireme tode
/ alsé soweliche

zit daz si in deme jire stirbet s6 sal ire die giilte van deme selbeme jire
genzeliche

volgen / inde nih deme jire eber ein ganz jir vollenkomenliche . die giilte
die sulen wir

tuon kéren sébware si bescheidet mit rite ires bigihtxrs inde irere
triuwehende / ouch sulen

wir werben an die stat van Kélne daz si die selbe vrouwe niemer mé en
gehinderen an diser

voregenuometer giilten umbe engeiner hande sache die geschien miige .
inde daz si niemanne

anders danne ire iet rehtes dd ane bekennen als6 lange alse si lebet / inde
nih ireme

tode alse lange alse hier vore beschriben steit / inde daz sal ire die stat
beschriben inde

besigelen mit der stete ingesigele / daz selbe sulen wir ouch werben an
unseme kapitele

ze Kolne / ouch sulen wir ire gewinnen mit unser kost an deme bébese
conservitores die

si willet tiber dise voreworte / inde iiber alle die voreworte die ire beschriben
sint van

unseme vorevaren deme erzenbischove Kuonrite / inde van unseme gestifte
. alle die voreworte

sulen wir ire stzte halten / beide van niuwenes inde van alters / der en
verzihet si

niet an geinen puncte / séwanne wir allez diz ire volvuort hin / s6 sulen die
manne inde

die burcmanne die turnliute / inde der pforzenzre van Wide / inde die
dienestmanne / uns /

inde unseme gestifte hulden / als6 obe wir sterben ér dise selbe
voregenuomete gravinne /

s6 sulen si ire zehandes nih unseme téde wider antwerten inde geben die
selbe burc

Wide mit alleme deme voregenuometeme guote / daz dir zuo gehoeret /
inde sulen ire die selbe

triuwe inde hulde halten inde leisten die si ire schuldic wiren / ér si uns
hulten / inde s6

sal ouch die selbe giilte van Kélne unseme gestifte wider beliben / inde
hundert marke

inde sibenzic marke die der selber vrouwen beschriben sint van unseme
gestifte allerjarliches

ze geltene die sal si wider nemen néh iren érsten voreworten / iz en si danne
als6

daz der bischov dé nih uns kumet obe unse gestifte mit der selber vrouwen
alsé tibertrage
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daz man ire dise selbe voreworte stzte halte / inde alsd sicher mache daz
man

ire leiste allez daz hier vore geschriben steit . wir en sulen ouch die
burcmanne / noch die

turnliute / noch den pforzenzre van Wide / niet wandelen noch entsetzen
iz en s mit

der selber vrouwen willen / ware ouch daz sache daz wir andere burcmanne
obe turnliute /

obe pforzenzre zuo der selber burc setzten die sulen der selber vrouwen
sweren

inde hulden als6 alse die érste gehuldet hint mit allen den voreworten die
ire hier beschriben

steint / ouch sulen wir mit ireme rite inde mit ireme willen einen
ambetman alda

setzen / dé sal ire die selbe hulde sweren inde leisten / die ire die andere
burcmanne / inde

die turnliute / inde der pforzenzre van Wide gesworen hint ze leistene .
willen wir

ouch den selben ambetman wandelen daz sal mit den selben voreworten sin
. quzme ez ouch

als6 daz die selbe vrouwe mit gewalt geworfen wiirde Gzer diser
voregenuometer giilten / ze

Ko6lne / van swelichen sachen daz daz ware / s6 sulen die manne inde . die
burcman / inde die

turnliute / inde der ambetman / inde der pforzenzre van Wide / der selber
vrouwen

wider antwerten inde geben die selbe burc Wide / mit alleme deme daz dir
zuo gehoeret /

also6 alse hier vore beschriben steit . inde sulen ire die selbe triuwe leisten
die si ire schuldic

waren ér si uns hulten / daz selbe sulen ouch tuon die dienestmanne / inde
die andere liute

die dir zuo gehoerent / wir sulen ouch die edele liute / die manne inde daz
lant in alsolichen

éren inde rehte halten / alse si van der selber vrouwen vorevaren here braht
hint / ze

rehte . ouch sulen wir stzte halten als6 verre alse daz reht inde redelich is
sOwaz si

getdn hit deme diutischen hise ze Breitbach / inde deme goteshise / inde
deme spitile

van Heisterbach / mit den wingarten ze Rinhelden inde ze stegen / inde
der wisen ze

Linse / inde mit deme zienten / inde der kirechen ze Niuwenstat . inde
sulen ouch stzte halten /

daz si getdn hit deme goteshiise van Sentewalburgeberge . ouch beheltet si
daz guot

daz ze Linse gelegen is / inde daz gehoeret in iren hov ze Rehtersdorf . dar
zuo beheltet
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si ouch ein vaz wines / daz si ze ireme sélengerxte mit iren pfenningen
vergolten hit ze

Linse / daz mac si kéren soware si wilt . sowé ouch ire gebezzert inde
verbliezet hat

mit guoteme urkiinde van swelicher hande gebruche daz daz si dannen abe
en solen wir engeiner hande

bezzeringe obe buoze mé vorderen obe nemen . wir willen ouch daz die
selbe

vrouwe allerjirliches eine lastvart habe in deme lande ze Wide / séwanne si
wilt / sowaz

si ouch in deme Rine hit ze viierene daz sulen die liute van Linse ire viieren
mit

deme selbeme rehte alse iz van alters here is komen .
ambetman alda zuo

daz sal ire der

brengen séwanne si des tuot gesinnen / alle ire ander guot daz si in irere

hant beheltet / iz

sierbe obe lipzuht sowi daz gelegen is / daz sulen wir beschirmen néh allen
den voreworten

die ire beschriben sint an ireme érsteme brieve van unseme vorevaren deme
bischove

Kuonrite / inde van unseme gestifte van Kélne / die voreworte die sulen
wir alle stxte

halten / ouch s6 belibet ire stxte inde behalten die maninge die si hit getin
in unseme

kapitele ze Kolne nah iren érsten brieven / der maningen der en verzihet si
niet . wir sulen

ire ouch ein reht rihtxre sin tber alle die jene die ire inde iren liuten gewalt
inde unreht

getan habent / sdwaz si ouch des guotes / des si in irere hant beheltet / uns
ze pfahte

willet setzen daz sulen wir ze pfahte nemen / inde sulen ire den pfaht
antwerten mit unser

kost / inde uf unsen angest in die stat ze Kélne / wolte si ouch ieman ane
sprechen sowé

hé ware / obe van swelichen sachen daz daz ware / dir viire sulen wir
antwiirten geliche

alse viire unse gestifte / als6 daz si des dne kost / inde arbeit / belibe / ire
liute inde ire

klostere die si gemachet hét die en sulen in unseme lande niet anders zollen
/ danne die

burgere van Kélne ze rehte schuldic sint ze zollene / alse ire in iren alten
brieven is

beschriben / si en sal ouch engeinen zol ze Kélne gelten van ireme korne
daz si ze Kolne

malen teit zuo ireme brote . wir en sulen ouch in deme voregenuometen
lande d4 si uns in
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lxzet gin engeinere hande vesteninge obe burc machen / iz en si mit ireme
guoten willen .

séwaz wir ouch in deme lande vesteningen biwen / dannen abe sal man ire
die selbe hulde

inde reht sweren inde leisten die man ire schuldic is van der burc ze Wide
. ouch

beheltet si den niuwen hov ze Wide d ire schif geint . séwanne unse miinze
ze Kolne

zuo kumet / s6 sal die selbe vrouwe viire ire giilte die wir ire bewiset haben
ze Kolne

rehte kélnische pfenninge nemen . die wile ouch unse miinze ze Kélne niet
en is zuo kumen /

s6 sal si nemen echische pfenninge / zweliv schillinge viire die marc . alse
der bischov Albreht

inde bruoder Gérhart van Andernache bescheiden hint . ouch willen wir
zehandes tuon

ervilllen / sdwaz ires mannes sélen verbrochen is . an den dingen die ire van
unseme gestifte

beschriben sint . ire burcmanne van der niuwer burc die sulen wir hiisen
inde

halten / sdwes si ze rehte willent kumen / als6 daz die selbe vrouwe des 4ne
kumber

belibe . quame iz ouch alsé des got niet en wille daz einiger hande / briiche
zwiischen uns inde

der selber vrouwen sich erliefen an swelichen sachen daz daz ware / s6 sal
si kiesen dar

zuo einen guoten man / inde wir einen anderen guoten man / die uns
redeliche bescheiden .

ware ouch daz sache daz die zwéne manne niet tiberein vertragen en kunden
s0 sal der

bischov Albreht des ein obermeister sin . soéwie hé daz setzet inde
bescheidet / daz sulen

wir alsd halten / inde leisten binnen einen mandde / nih deme daz wir
bescheiden werden /

ware ouch daz sich daz vertreckete van unsenthalben / daz wir van unwillen
obe van

einiger hande arger liste niet en leisten noch en tazten als6 alse dé selbe
bischov Albreht daz

bescheidet s6 mac si wale obe si willet wider in gin in die selbe burc ze Wide
/ inde

in allez daz guot daz zuo der burc gehoeret / alse hier vore beschriben is .
inde die burcmanne /

inde die turnliute / inde der pforzenzre / inde der ambetman van Wide /
inde

die andere liute die dir zuo gehoerent / sdweliches rehtes si sin / die sulen
der selber vrouwen

die selbe triuwe inde hulde halten inde leisten die si ire schuldic wiren ér
si uns
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hulten . wzre ouch daz dé bischov Albreht stiirbe s6 sulen wir beide samen
einen guoten

man kiesen an sine stat dé die selbe maht habe uns beide ze bescheidene
nah deme daz

hier vore beschriben steit . séwanne ouch der selber vrouwen gebiiret ze
manenne umbe

einiger hande gebriiche / inde sin wir danne ze Kélne / obe ze Bunne / obe
ze Andernache /

obe ze Niusse / obe in diser gebiureden / s6 sal si uns tuon manen / inde
wir sulen ire tuon

alsé alse hier vore beschriben is . ware ouch daz sache / daz wir danne
binnen diser gebiureden

niet en wzren / inde si unser niet en mohte noch en wolte erbeiten / s6 sal
si die hérren

van deme tuome ze K6lne in deme kapitele tuon manen / inde den selben
hérren geben wir

gewalt daz si ire leisten tuon néh allen den voreworten die ire beschriben
sint . wir sulen ouch

stzte halten sowaz der bischov Albreht inde bruoder Gérhart van
Andernache setzent

inde ordinierent mit deme guote / daz si willet daz nah ireme t6de belibe /
inde diene den goteshiisen

die die pfenninge jarliches gebent / die man ire schuldic is ze gebene . als6
alse

zwiischen ire inde unsen vorevaren dem bischove Kuonrite inde unseme
gestifte van érsten
gesprochen is . wir willen ouch daz daz jar inde der tirmpt diser
voregenuometer giilten

ze Kolne allewege ane gé an unser vrouwen tage ze der lazzer / den man
heizet in latine

nativitas / inde ouch allewege Gz gé an der selber unser vrouwen dbende .
allez diz hin

wir gelobet der selber voregenuometer vrouwen stxte ze haltene mit guoten
/ triuwen sunder

allere hande arge list / ibermittes unses kapitels / unser priore / inde unser
stete van Kolne .

wir verzihen ouch aller hande wereworte / inde aller hande weringe / beide
geistlich inde

wereltlich / die uns / inde unseme gestifte her wider / wider alle dise
voreworte die ire

beschriben sint van niuwenes inde van alters / ze staten stin miigen . wir
kapitel inde

priore van Kolne geloben daz der selber voregenuometer vrouwen daz wir
ire alle dise voregenuomete

voreworte stxte sulen halten . inde si niemer dé ane gehinderen . wolte si
ouch
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unse hérre der bischov van Kélne obe ieman anders di ane hinderen daz
sulen wir weren

nih unser maht / mit guoten triuwen sunder arge list . diz urkiinden wir
mit unses kapitels

ingesigele daz man heizet sente Peters ingesigel / an diseme brieve . wir
rihtare scheffenen

der rat / inde die burgere gemeine van Kélne / urkiinden ouch daz an disen
brieve / daz

wir durch bete inde umbe liebe unses hérren des erzenbischoves Sievrides
inde des

kapitels van Kolne gelobet haben der voregenuometer edelre vrouwen
Mehthilden daz wir

si noch ire boten die si dr zuo schicket an der selber voregenuometer giilten
ze Kolne niemer

en sulen gehinderen umbe einiger hande sache die geschien miige / inde
daz wir niemanne

anders danne ire einiger hande reht bekennen an der voregenuometer giilten
ze Kolne alse

lange alse si lebet / inde néh ireme tode alse lange alse ire hier vore an disen
brieve gelobet

inde beschriben is . wolte si ouch ieman séwé dé wzre di ane hinderen /
des en sulen

wir niet gestaten / inde sulen si viirestdn / inde ire triuweliche helfen geliche
alse eineme

unseme burgere sunder allere hande arge list . daz urkiinden wir mit unser
stete ingesigele

an diseme brieve . wir voregenuomete kapitel / priore / rihtzxre / scheffenen
/ der rat inde

die burgere gemeine van Kolne verzihen ouch her wider allere hande
weringe die uns ze

staten miigen stin engén der selber voregenuometer vrouwen / an allen
disen voreworten

die ire van niuwenes inde van alters beschriben sint / beide geistlich inde
wereltlich . in

urkiinde inde in vesteninge aller diser voregesprochenere dinge s6 han wir
dé voregenuomete

erzebischov Sievrit van Kolne der voregenuometer edelre vrouwen
Mehthilden disen briev

gegeben besigelt mit unseme ingesigele / inde mit ingesigelen sente Peters
inde der stete

van Kélne . diz geschach ze Kélne in unseme kapitele zuo deme tuome nih
gotes gebiirte tisent

jar zwei hundert jir inde viinve inde sibenzic jir . an unser vrouwen dbende
ze der

lazzer den man heizet in latine nativitas . wir voregenuomete gardiin / inde
prior / urkiinden

daz mit unsen ingesigelen an disen brieve / daz wir den briev gesien inde
gehort haben alsé
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alse hier vore geschriben steit . diz geschach nih gotes gebiirte tsent jir /
zwei hundert
jar / inde dri inde ehtzic jir . an sente Margareten tage .

ich Mehthilt wilen gravinne was ze Seine tuon kunt allen den die disen
briev sulen

sien inde hoeren / daz ich ginde inde stinde mit guoter witzen durch
minere sélen heil inde

vordernisse / bruoder Heinriche den provincial der predigare bruodere tiber
diutische lant .

bruoder Bartholomeuse van der minnere bruodere ordene minen bigihter
/ hérren Lambrehte

minen kappellin den underkuster van deme tuome / inde hérren
Constantine van Lisolfskirchen

einen burger van Kélne / dér zuo gekoren haben inde kiesen / inde ouch
bevolhen

haben inde bevelhen mit vollenkomenere gewalt / daz si samincliche mit
aller der giilten die

mir die diutische bruodere van Ramersdorf / inde der abbet inde daz
convent van Heisterbach

schuldic sint ze geltene nih mineme téde / als6 tuon inde setzen alse ich
in bevelhen

sal / inde alse si wenen daz minere sélen allereniitzelicheste si. wzre ouch
daz ich als6

stiirbe / daz ich in niet anders en bevazlhe noch en beschiede di mite ze
tuone danne ich noch

getdn haben / s6 bevelhen ich in daz / inde geben in des vollenkomene
gewalt allez daz

ze tuone daz si wenen daz minere sélen guot si . diz hin ich als6 getin daz
ich des

niet en willen daz mine andere triuwehende sich diser giilten iet ane nemen
/ obe dise voregenuomete

viere den provinciil / bruoder Bartholomeuse / hérren Lambrehte / inde
hérren Constantine /

iet an diser giilten hinderen / queme ez ouch alsé daz der selbe provincial
enblizen

landes weare alse ich stiirbe / s6 sal der prior van den predigzren ze Kélne
/ inde bruoder

Gotevrit van Diusburc die hé mir zuo geschicket hit in siner stat sin /
geliche also alse hé selbe

did engegenwiirtic wxre / inde swaz die selbe zwéne mit bruoder
Bartholomeuse / mit hérren

Lambrehte / inde mit hérren Constantine setzent inde machent an disen
sachen / daz willen

ich daz daz stxte belibe . diz bevelhen ich in ze gotes triuwen uf ire séle /
daz si hier mite

alsbé tuon / alse si waenen daz minere sélen allerebezzest si . ouch s6 ne
willen ich des niet daz
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die andere brieve die ich minen anderen triuwehenden gegeben hén disen
briev iet widersprechen .

quame ez ouch alsé / daz diser voregenuometer einic stiirbe die wile ich
leben /

sO sal ich einen anderen kiesen an sine stat obe ich wille / deme selben
geben ich die selbe

gewalt ze tuone inde ze lazene mit den anderen alse ich in bevolhen haben
. wzre ouch

daz der einic stiirbe nih mineme tdde s6 geben ich den anderen die di
lebende belibent die

selbe gewalt / einen anderen in sine stat ze kiesene / mit der gewalt inde
mit den voreworten

die hier vore geschriben sint . ware ouch daz ich diser einigen wolte
wandelen in mineme

lebene / inde einen anderen setzen an siner stat daz mac ich wale tuon .
sowes ich ouch

in mineme lebene niet en wandelen / daz sal man halten als6 alse hier vore
geschriben steit /

in urkiinde inde stzticheit diser dinge s6 hén ich disen briev tuon schriben
/ inde gegeben

besigelt mit mineme ingesigele / inde mit ingesigelen des abbetes van sente
Pantaleone ze

Koélne / hérren Pilegrines des techanes van sente Marien ze den gréden /
meister Gérhartes des

techanes van sente apostelen ze Kélne / des gardidnes van den minneren
bruoderen / inde des

priores van den predigzren ze Kolne / hier tiber di ich disen briev tete
machen inde besigelen

wiren dise voregenuomete techane / inde der abbet van sente Pantaleone /
der gardian /

inde der prior / hérre Heinrich harteviist / hérre Heinrich birkelin inde
hérre Emunt sin

bruoder / der ingesigele an disen briev gehangen sint ze urkiinde / inde ze
gehugnisse diser
voregeschribenere dinge .
underkuster van deme tuome /
inde Constantin van Lisolfskirchen urkiinden daz mit unsen ingesigelen an
disen brieve daz

diz alsb si alse hier vore geschriben steit . diz geschach nih gotes gebiirte
tisent jir / zwei

hundert jir / inde viere inde ehtzic jar .

inde wir voregenuomete Lambreht der
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